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Az ,„Ellenzék" perselye. 
é86. április úta.) 
Az erdélyi Kulturegyletnek : 

A nők filéreiből : 
Kolozsváry Klára . 3 frt 65 kr. 
Simon Elekné 4 frt - kr. 
Klein Frigyesné 4 frt - kr. 
Péchy Lászlóné .A4frt - Ebr. 
Péterfy Dénesné. Aírt - kr. 
Bartha Miklósné. 4 frt - kr. 

. Összeg: 23 frt 65 kr. 
2 adva az eddigi kimu- 

Együtt : 4468 frt 40 kr. 

A foltos mandatum. 
Nem szolnáuk többet a kaposvári 
túmról, mely szégyene Magyar- 
nak, foltja a kormánynak s bé- 

mialos közlöny nem szórná e manda- 
um miatt villámait az ellenzékre. Nem 
mólnánk, mert a sülyedés elszomorit s 
becstelenségtől undorodunk; nem, 

mert, a szemétdombot még ellenfeleink 

uvarán is eltakarva szeretjük látni. 
ekünk nem okoz gyönyörüséget az a 
Monyság, hogy kormányzási rendsze- 
uk cynikus kézzel tépi szét a poli- 

erkölcsök hálozatának minden szá- 
I Több öőrömünk telnék abban, ha 
Itsérhetnök a kormány intézkedéseit, 
mnt abban, hogy feltevéseinknek és 
ncsainknak lépten-nyomon igazat szol- 

hát inkább szeretjük azt a politikai 
kölcshullát, mit kaposvári mandatum- 

álva és ujra bonczolgatva. 

nyének mai száma irányczikket ir e 
tudésról, s mi nem állhattunk ellen ab- 

s nem foszthatjuk meg magunkat 
hogy kifejezést ne adjunk gondo- 

nknak. E czikk a rendszer fennál- 
k kulcsát adja kezünkbe. 

Midőn azt mondja, kogy a biráló 

madatum megsemmisitésére - s e pár 
nón kivül egyetlen betüt se hoz fel 

nk a rendszernyakára tekerhető. „Nem 
ált okot. Persze, hogy nem talált. 
Jem is keresett. Nem is akart találni. 
m, nem arról van szó, hogy ta- 
Ilte okot a bbizottság, hanem, hogy 
lolt-e ok? Erről tessék beszélni. Tes- 
k azt bebizonyitani, hogy nem volt 

ak meg sem kisértik. Nem mondja, 
nincs ok, csak annyit mond, 

bgy nem talált okot. *ol 
Ebből aztán azt következteti, hogy 
mandatum azért támadtatik az ellen- 
uk sajtója által, mivel az a eabinet 
uyik tagjáé. Innen tovább füzi elmél- 
ldését, és odáig jut, hogy az ellenzék 
eszitette prestige-ét, hogy nem tudja 
valódi parlamentaris ellenzéket meg- 

eni, hogy nem elvekből él, ha- 

em csak guerilla harczot, s végre hogy 
Ireditálja a parlamenti kormány- 

mdszert. 

ét akként magyarázza meg olva- 

fmak, hogy bejárja Tolnát-Baranyát, 

ulyen áldás hazánkra nézve, hogy nem 
Öuria biráskodik, mert akkor az el- 
mék ezt is lerántaná- a mi annyit 
lent, hogy czikkiró a Curiát is ép 
y ko 
tolyások által, mint a pártemberekből 
ló biráló bizottságokat--s e feltevés 
igyon jellemző a kormány egyik kö- 

á 

. 
etül. 
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Mindenről beszél a czikk, csak 
Jen a kaposvári mandatumról nem. 
Wig annak az igazolása kedvéért ira- 
ut. Igy gyóz meg a kormány okok- 
l Ez az igazsága és taktikája. Meg- 
ntotta a parlamentárizmust brutális 
Muaéléseivel a választásoknál, s ka- 

SZERKESZTŐI IRODA: 
lkozéputéza 21. szám. (Postdépület) hová a lap szellemi részét illető 

AZ „ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

szárnyai pártfegyelmével az országház- 

mtst.... 444 frt 85 kr. 

Jege Széchenyi grófnak, ha egy félhi- 

tat a korruptio mai rendszere. Mi 

neveznek, eltemetve látni, mint 

De a kormány félhivatalos köz 

kivánságunknak, hogy elolvassuk 

ág nem talált okot a kaposvári 

ma választás védelmére: kezünkbe ad- 

a semmiségre. Ezt azonban még 

umbotrányokból, hogy nem birál, csak 
iltoz, hogy nem háborút folytat, ha- 

Egyszóval a kaposvári mandatum 

ezél össze vissza mindent, jégesőt 
ullat az ellenzék fejére s kisüti, hogy 

rrumpálhatónak tartja a politikai 

l 

ban - s vádolja az ellenzéket. Kiölte 
a szivekből a közügy iránt való érdek- 

lóődést a helyhatósági jogok eltorzitásá- 
val és megnyirásával -s vádolja az 
ellenzéket. Megfojtotta a polgárok- 
ban a független gondolkozásnak és az 
önálló cselekvésnek erélyét a főispáni 
omnipotentia által - s vádolja az el- 
lenzéket. Megzavarta a jogok és köte- 
lességek egyensulyát a minden igazsá- 
got elfojtó s minden hazugságot ér- 
vényre juttató pártadministratióval -- 
s vádolja az ellenzéket. Csinált más- 
félezer millió adósságot, nem tudva he. 
tedfélszáz millió befektetésnél többet 
kimutatni - s vádolja az ellenzéket. 
Eegedte, hogy terményeink kizárassa- 
nak Európa összes piaczairól, monopo- 
liumot teremtve idebenn az osztrák 
selejtes iparnak - s vádolja az el- 
lenzéket. Állami hitelünket anynyira 
megrongálta, hogy a 86 ífrtos árfolya- 
mu papir után fizetünk 5 frtot, vagyis 
5 és nyolcztized százalékot, akkor, mi- 
dőn Augliában a kamatláb két és fél 
százalék - s vádolja az ellenzéket. 
Azt mondja, kiáltozunk. Hát bi- 

zony kiáltozunk és jajgatunk. Könnyü 
jól érezni magukat azoknak, kik a kor- 
mány hizlalóiban tápláltatnak. A hu- 
sos fazekak párája megtöri szemük 
fényét s nem látnak egyebet, mint az 
etetőket, kik szintén jól vannak táp- 
lálva. De mi, kik kivül állunk a ha- 
talmi sorompokon s dolgozunk, hogy 
kiteljék a teritett asztal terhe, látjuk 
ide kinn a nyomort és a rongyokat. 
Hát persze, hogy kiabálunk és nem 
szününk meg kiabálni, mig a többség 
mandatumaira a kaposvárihoz hasonló 
foltok tapadnak, mig meg nem szünik 
a korupczió, a mig továbbfoly a pénz- 
pazarlás és a rendszernek mindama 
czudarsága, mely sulyosbitja a terhe- 
ket, kétessé teszi az igazságot, szédel- 
géssel helyetesiti a józan számitást s 
uyomoruságos taktikai fogásokkal pó- 
tolja a kormányzás és törvényhozás czél- 
tudatos rendezerét. 

Zongor. 

Politikai hírek. 
A hirhedt kaposvári választás igazo- 

lása tárgyában a biráló bizottság két tagja 
Eötvös Károly és Horánszki Nándor külön 
véleményt jelentettek. Ez utóbbiak nagy 
terjedelmü és alaposan megokolt munkála- 
tát Eötvös Károly szerkesztette s annak 
minden része arról tanuskodik, hogy nem 
csak a tollforgatásban mester, hanem a jegi 
meghatározásokban és az okok és tények 
kölcsönhatásainak kifürkészésében is. A ter- 
jedelmes okiratban részletesen kimutatja, 
hogy a tiráló bizottság többsége mily erő- 
szakos következtetéseket vont ki a bizonyi- 
tott tényekből, s hogy csakis az igazság 
lábbal tiprása mellett volt lehető olyan ité- 
letet hozni, minőt a többség megállapitott. 
Kimutatja Eötvös, hogy a többség itéletének 
iadokolása merő frazis, s hogy bizonyos 
foku politikai szemérmetlenség kellett ah- 
hoz, hogy az igazság ellen igy itéljenek. 
No de hát a Tisza korszakban ki tőrődik 
a politikai szeméremmel és az anyagi igaz- 
sággal a gárda tagjai közül, mikor előttük 
csak egy igazság van: a mit Tisza annak 
jelent ki. Széchenyi mandatumára szüksége 
volt Tiszának, s ez épen elég volt arra, hogy 
a biráló bizottság mameluk tagjai tultegyék 
magukbat az igazságon és a politikai sze- 
mérmen. És hogy milyen könnyü lelkiig 
merettel cselekedték meg, fényesen mutatja 
ki a különvélemény. 

A hármas szövetség. A „Times" bécsi levelezője 
hiteles forrásból a következőket jelenti a hármas szö- 
vetségre vonatkozólag: A szövetség titokban ez év ta- 
vaszán lön megkötve. Crispi czélja a friedrichsruhei láto- 
gatásakor a részletekre vonatkozó végleges megegye- 
zés volt. A szövetség főleg védelmi természetü, de ha 
a békét egy vagy több hatalom az európai kontinensen 
vagy e Földközi-tengeren megszegné, akkor a szövetség 
támadóvá lesz és Németország, Ausztria-Magyarország 
és Olaszország közös akcziót kezdenének tengeren és 
szárazon. A részletek a következők : Először pontos 
meghatározása annak, mi képezi a cassus bellít, míly 
diplomáciai lépéseknek és mily határidönek kell a va- 
lódi harczias akcziót megelőznie: másodszor a szárazon 
és vizen való közös akczió általános terve a fenforgó 

körülmények szerint; harmadszor a három szövetséges 
által állitaadó hadseregek és hajóhadak pontos megálla 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
pitása; negyedszer az állandó béke helyreállitására el- 
érendő eredmények a győztes hadjárat után. 

Ötvenkét milliós hitel. 
(A delegáczió üléséről.) a 

Bécs, nov. 4. 

A magyar delegáczió hadügyi bizott- 
sága, ma tartotlt ülésén az 52 millió rend- 
kivüli hitel kérdését tárgyalta. S e körül 
forgott a hadügyi budget altalános vitája. 

Beöthy Ákos, a parlamenti ellenőrzés 
szempoutjából részletes számadást kiváut a 
hadügyminisztertől, arra nézve, hogy az 52 
millióból mi költetett el, s mi maradt meg ? 
Továbbá arra nézve, hogy abból, a mi el- 
költetett, nem lehetne-s megt karitásokat 
eszközölni a rendes vagy rendkivüli bud- 
get keretében? 

Bylandt-Rheidt badügyér, a delegácsió 
diskréczióját kérve, ujból elmondta, mire 
adatott ki az 52 milliónak nagyobb része, 
s kijelenté, hogy a mult évben megszava- 
zott hitelekből nagyon kevés használható 
fel a jelen budget keretében. Kiemelte, hogy 
lefegyverkezni nem lebet, sőt folytatni kell 
a hadsereg teljes felszerelését. S kiemelte, 
hogy a beszerzett konzervek és kétszersül- 
tek, melyeket nagy mértékben kell felhal- 
mozva tartani, e katonai kincstár némi vasz- 
teségével fogyasztatnak el, nehogy megro- 
moljanak. S ennél szükségszerü a több ki- 
adás; mert drágábban szereztetnek be, mint 
amennyi aztán az elfogyasztásnak megfelel. 

Beöthy AÁkos, daczára a hadügyér fel- 
világositásainak, fentartotta inditványát; 
ezenkivül Hegedüs Sándornak is volt egy 
inditványa és pedig arra nézve, hogy a 
megmaradt hitel vagy zarsssék le, vagy 
pedig jelentse ki a hadügyminiszter, hogy 
a körülmények ma is oly rendkivüliek, mint 
a tavasszal voltak. - Éz esetben nincs ki- 
fogása, hogy a' megmaradt hitelhez is hoz- 
zányulhassanak. 

Hegedüs inditványára nézve Tisza Kál- 
máu miniszterelnök adott be egy módosi- 
tás, mely szerint: az eddig elköltött pén- 
zékről a zárszámadások adjanak részletes 
felvilágositást; az pedig, a mi eddig el nem 
költetett, ezuttal nem fog elköltetni. 
Miután ez a módosítás is a megmaradt 
hitelnek lezárását jelenti, noha az összeg 
nem mondatik meg benne, a bizottság el- 
fogadta. 

Beöthy Á. inditványát azonban Ivánka, 
Wahrmann és Pulszky Ágost felszólalásai 
után elvetették. 

Magyar nyelv a hadseregven. 
A delegáczió hadügyi albizotiságának 

szombati ülésén szóba került a magyar 
nyelv és a katonai akadémiák kérdése. 

A tárgyhoz elsősorban Grünwald Béla 
szólott, ki azt fejtegette, hogy a hadügymi- 
niszter nem respektálja eléggó a delegácziók 
határozatait. De ennek oka részben az, hogy 
a delegáczió nem lép föl elég erélylyel. - 
Grünwald nem nyugszik bele a fennálló 
rendszerbe, mert az sem közjogunknak, sem 
nemzeti aspiráczióinknak meg nem felel. 
Emliti, hogy Kassán és Kőszegen több ma- 
gyar itju lett visszautasitva, mert a felvé- 
teli vizsgákat német nyelven nem tudták 

letenni. Ohajtaná, hogy az orsz. bizottság 
más határozatokat hozzon, mert a hadügy- 
miniszter válaszaival a többség tagjai sin- 
csenek megelégedve. Elismeri, hogy a had- 
ügyminiszter nem érezheti magát hivatva a 
magyar nemzeti aspirácziók megvalósitására, 
ha erre, az alkotmányos testületek által, rá 
nem kényszerittetik. A magyar nemzeti ás- 
pirácziók nem kegyet és nem konczesszió- 
kat követelnek, mert azok nem nebulózus 
vágyak, hanem közjogi intézményekben van- 
nak kitejezve. Ha ezen intézmények elisme- 
rését követeljük, nemcsak a nemzet jogai- 
nak, hanem a hadseregnek is érdekében cse- 
lekszünk. A hadügyérnek tudnia kell, hogy 
az egész hadseregben a magyar elem a leg- 
megbizhatóbb, mert nem gravitál semerre 
sem, és csak ezen monarchiában akar élni, 
s érvényesülni. A bhadseregnek az az érde- 
ke, hogy a magyar elemek minél nagyobb 
számban jöjjenek a katonai szolgálatra, nem 
pedig az ellenkező. 

A magyarországi tanrendet a király 
szentesitette; ezt tehát a hadseregnek is 
respektálnia kell s nem szabad megnehezi- 
teni, hogy aki a magyar iskolákban az ál 
lam nyelvén tapult, az a katonai iskolák- 
ba ne mehessen át. A hadseregre nézve 
egészen közönyös, hogy a katona mily 
nyelven képezte ki magát; csak az kell, 
hogy jól ki legyen képezve és értse a szol- 
gálati nyelvet. Kéri a hadügyért, hogy lássa 
be, hogy a mai rendszerben egy nagy ano- 
mália van, s hogy ezt szüntesse meg. 

Bylandt-Rheidt kiemelte, hogy ő köz- 
jogi fejtegetésekbe nem bocsátkozhatik ; 
visszautasitotta a vádat, hogy a magyar 
elemek a hadseregben nem pártoltatnak. 
Rámutatott az intézkedésekre, melyeket a 
magyar közjog érdekében tett; ugy a ta- 
nitási rendszer, mint a hadsereg körében. 
De kiemelte azt is, hogy ő csak a dnualiz- 
mus álláspontján állhat s egyoldaluságba 
nem eshetik. Ausztriában is volt hadsereg- 

ellenes áramlat, de e 
alapos ok. Az iskolai rendszernek egységes 
elvekből kell kiindulni s ebből nem enpged- 
het, mert akkor a kiképzés illuzorius. Tel- 
jesen elismeri a magyar nemzet közjogát 
és egyéniségét. S rámutat arra, hogy mig 
a magyar delegáczió csak határczatokat 

hozhat, addig az osztrák delegáczió törvé- 
nyeket hozni van feljogositva. Ez is ano- 
mália. 

Beöthy Ákos kiemelte, hogy ha az 
osztrák delegaczió törvényt hozhat, ez nem 

felelhet meg az 1867-ki közjognak, mely 
ezt kizárja, s melynek erre nézve szóló in- 
tézkedései mindkét államra közösek. Egye 
bekben Grünwald álláspontjat pártolja. 
A többség maga is keveselvén az ed. 

dig történteket, megmarad smellett, hogy 
„lehetőleg" több tétessék a hadügyi kor- 
ményzat részéről a magyar nyelv és okta- 
tás érdekében. 

Külügyi vita a delegáczióban. 
Bécs nov. 5. 

Ma kezdte meg a magyar delegeczió 
külügyi albizottsága a közös külügyminisz- 
ter budgetjének tárgyalását nagy érdekü 
külügyi vitaval. 

Kálnoky külügyminiszternek a mostani 
politikai helyzet békés jellegét hangoztató, 
exposeja után Falk Miksa előadó a köve- 
tett külügyi politikáért helyeslést, a külügy- 
miniszternek pedig elismerést inditványozott 
s ehhez az elhemeréshez a közép-európai uj 
hármas szövetség s Aogliának ehhez való 
közlekedését jelentő expozé behatása alatt 
nemcsak a kormánypárti delegátusok járul- 

tak hozzá, hanem az ellenzékiek is. 
Apponyi Albert grót ugyan aggodal- 

mát nyilvánitija a skiernieviczi császártalál- 
kozással inaugurált politika ellea, de mivel 
a legutóbbi bonyodalmak óta külügyi poli- 
tikánk uj időszakot különböztet meg, kész- 
séggel csatlakozik ő is az elismeréshez. 

Nagyfontosságu mozzanatát képezte az 
ülésnek Andrássy Gyula grófnak, a volt 
külögyminiszternek beszéde a bolgár kér- 
désről s a berlini szerződésnek miként való 
értelmezéséről. Andrásgy Gyula gróf a ber- 
lini szerződés egyik megalkotója, e szerző- 
dés határozatainak magyarázatában sokkal 
liberálisabb volt, mint mai utódja a külügy. 
miniszteri székben. Andrássy a berlini szer- 
ződés hivatott megyarázója szerint tehát a 
bolgár fejedelemvalasztás kérdésében a fő- 
suly a bolgár nép szabad választására van 
fektetve. E választás megtörtént, azt tehát 
törvényesnek kell elismerni. Ezt követeli And- 
rássy a külügyminisztertől is. 

Kálnoky külügyminiszter Andrássy fel- 
szólalására adott válaszában szinte nagy 
fontosságu nyilatkozatokat tett, kijelenti, 
hogy Koburg herczeg eleinte megpróbálta a 
berlini szerződés alapján való maradást, de 
a mint ez neki nem sikerült, tultette magát 
azon. Kijelenté a külügyminisztor, hogy 
Ausztria-Magyarország a bolgár kormányt 
mint tényleg fenállót elismeri, de odáig nem 
megy, mint Andrássy Gyula gróf kivánja, 
mert a hatalmak beleegyezése hiányozván, 
törvényesnek nem ismeri el Koburg Ferdinánd 
fejedelemségét. 

A bolgárok Kálnoky külügymin. e nyi- 
latkozatáért kárpótlást s vigasztalást talál- 
hatnak. Azt, - ha komolyan veszik azt, ama 
másik nyilatkozatában, hogy Bulgáriában az 
idegen, tehát az orosz beavatkozás lehetősé- 
ge örökre ki van zárva. 

Andrássy Gyula gróf viszonválaszában 
ujra nagyérdekü nyilatkozatokat tett. Elő- 
adta, hogy a berlini szerződés III-dik sza- 
kasza, mely a bolgár fejedelem-választásnál 
a hatalmak hozzájárulásáról szól, a-stanstefa- 
noi szerzödésből van átvéve sez nem a bol- 
gár nép szabad választásának korlátozása 
hanem ez a porta ellen irányul s a porta 
jóváhagyásához kivánja meg ugyszólván ta- 
nu aláiráskép a hatalmak beleegyezését, 
majd kifejté Andrássy, hogy a hatalmak 
beleegyezésének nem kell kollektivnek len- 
nie s felszólitá egyuttal a külügyi kormányt, 
hogy kezdeményezze a barátságos hatalmak 
egyesült fellépését arra, hogy a porta hely- 
behagyja a Koburg Ferdinánd fejedelemmé 
választását. 

A vita tfovábbi folyamából felemliten- 
dő Horváth Gyula az a felszólalása, hogy a 
velünk barátságban levő államok szüntes- 
sék meg ellenünk a közgazdasági háborut. 

A vita a külügyi politika helyeslésének 
egyhangu megszavazásával ért véget. 
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Részletes tudósitást az alábbiakban 
adunk: 

Falk előadó beszéde után felszólalt: 
Andrássy Gyula gróf örömmel csat- 

lakozik az előadó véleményéhez. A maga 
részéről is azon véleményen van, hogy a 
külügyi miniszterium hü maradt programm.- 
jához. Szintugy örömmel üdvözli az ujabb 
idők eseményeit, melyeknek folyamán vi- 
szonyaink kedvező módon fejlődtek. Olasz- 
ország csatlakozását a két középeurópai 
hatalomhoz eléggé meg nem beccülhető viv- 
mánynak tekinti. Teljesen osztozik a trón- 
beszédben kifejtett abban a nézetben, hogy 
feladatunk a bolgárok teljesithető kiván- 
ságait a szerződésekkel összhangzásba hoz- 
ni. Ha vannak kérelyei, ugy ezek nem a 
multra vonatkoznak, melyet az előadó igen 
helyesen jellemzett, hanem a jövőre. Neve- 
zetesen azt a kérdést kell felvetnie, hogy 
miként legyen a tróubeszéd által kitüzött 
czél elérhető mindaddig, mig nincsenek kel- 
lőleg tisztázva a Bulgáriára vonatkozó esz- 
mék. Igaz, hogy e kérdás megoldása nem 
pusztán télünk függ D. ugy mi, mint Euró- 
pának békéje megkövetelik a végleges meg- 
oldást. Ennek hiányaban milliárdok vesz- 
nek el és a jelen fegyveres állapot aligha 
nem rosszabb mint maga a háboru, melyet 
mi mindnyájan kerülni óhajtunk. Vélemé- 
nye szerint viszonyaink épen most lehatővé 
tennék, hogy a végleges megoldás foganat- 
ba vétessék és azért kérdezi, hogy Kál- 
noky gróf miként gondolja a végleges meg- 
oldást ? Nézete szerint nem az a kérdés, 
hogy a berlini szerződés alapján létesült 
Bulgária konszolidálódik e, hanem, hogy az 
egyáltalán létrejöne ? Meddig élhet az az 
ember egyáltalán, a kinek létrejövetele meg- 
gátoltatik ? 

Konkréten 
intéz a külügyminiszterhez. A Koburg her- 
czeg megválasztatására nézve osztozik az 
előadó nézetében, s elismeri, hogy a her- 
czeg nem volt Ausztria-Magyarország jelölt- 
je; a berlini szerződés különben sem ismer 
el a hatalmak részéről jövő jelölést, s csakis 
a bolgár nép szabad választásáról beszél. 
Valamely hatalom által való jelölés esz- 
méje csak utóbb tészkelődött be, de a szer- 
zödés szeriunt ennek nincs jogosultsága, s 
legkevésbbé volas a helyén a mi részünk- 
ről. Közös kormányunk magatartását helye- 
selte addig, mig Koburg herczeget nem vá- 
lasztották fejedelemmé; de miután ez a vá- 
lasztás megtörtént, azt törvényesnek kell 
elismerni. Azt kérdezi tehát, vajon Kálnoky 
grót olyannak tartja-e a választást, s aker- 
ja-e befolyását érvényesiteni, hogy a bol- 
gár nép megválasztott fejedelme elismer. 
tessék? Ez a szerződésekkel nem ellenkezik, 
mert nagy a különbség valamely jelölt fel- 
léptetése, s a között, hogy lehetővé tétes- 
sék Bulgária szervezése. Ha a mostani fe- 
jedelmet nem ismerik el, azzal csak felhá- 
boritanák a Bulgáriában való definitiv ál- 
lapot valamennyi nyilt és titkos ellenségét. 
A szónok Berlinben férfiasan lépett fel a 
Balkán népek szabadsága érdekében, de 
azért nem tagadja, hogy nem bizott telje. 
sen abban, hoxy ez a gyakorlatban keresz- 
tül is vihető. Tartott tőle, hogy e népek a 
hosszua elnyomatás következtében már odáig 
jutottak, hogy az igát már tovább el nem 
türik, de a szabadságot se tudják még el- 
viselni. Szerbia és Bulgária azonban fénye- 
sen bebizonyitották ennek ellenkezőjét s ez 
aztán azt a kötelességet rójja ránk, hogy 
mindent megtegyünk, a mi ez államoknak 
mint konzervativ hatalmaknak fenmaradását 
lehetővé teszi. 

A második konkrét kérdés ez: Hogy 
értelmezi a miniszter a berlini szerződés 
III. szakaszát ? Szükséges e, hogy a feje- 
delem-választás jogerős legyen, valamennyi 
hatalom beleegyezése? E beleegyezésnek 
együttesnek kell-e lenni, vagy pedig kije- 
lentheti-e mindenik hatalom külön-külön 
beleegyezését ? Ezek azok a kérdések, me- 
lyeket a külügyminiszterhez intéz. Á szó- 
nok azt hiszi, hogy a kérdések intézése a 
miniszter érdekében fekszik, mert ezáltal 
megtudja, hogy mennyiben számithat a de- 
legáczióra, de a delegáczió érdekében is, 
melynek tudnia kell, mely irányban mükö- 
dik a külügyminiszter. Annak eldöntését, 
hogy a miniszter az egyik vagy másik kér- 
désre válaszolhat e vagy sem és válaszolni 
akar-e vagy nem, tisztán a miniszterre biz- 
za, és ez irányban a miniszter elhatározá- 
sába bele fog nyugodni. 

Kálnoky grót külügyminiszter az elő- 
adónak és Andrássy grófnak hozzájárulását 
az általa a legutóbbi delegáczió óta köve- 
tett politikához, hálával és megelégedéssel 
veszi tudomásul Azon körülmények, melyek 
őt a mult évben a delegácziók előtt a kü- 
lügyi helyzetre vonatkozólag hosszabb ex.- 
posé tartására inditották, szerencsére ma 
már nem forognak feno. 

Ezért csak nehány, egész általános 
megjegyzésre szoritkozik s egyuttal meg- 
felel az Andrássy Gyula gróf által fölve- 
tett kérdésekre. A mi magát a kérdést illeti, 
nézve ő teljesen elfogadhatónak tartja az 
Andrássy gróf által megjelőlt álláspontot, 
s minden időben kész lesz, a mennyire 
csak lehetséges, a hozzá intézett kérdések- 
re felelni. A királyi beszéd azt mondja, 

formulázva, két kérdést 
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hogy a bolgár kérdés nincs megoldva, s 
egyuttal megjelöli a megoldás módjat. Meg 
van győződve, hogy e megoldást mindeufe- 
lé helyesnek fogják tartani, s pedig nem- 
csak nállunk, hanem megfelel majd a meg- 
oldás a velünk viszonyban álló kormányok 
intencziójának is. 

S ez igen tontos dolog, mert e kérdés- 

ben nem csupán a mi véleményünk mérv 

adó, hanem bármily megoldásnak európai 

alapon kell történnie, s mert a mi nézetünk 

szerint bármely hatalomnak a bolgár kér- 

désben való közbelépésének feltétlenül ki- 

zárva kell lenni. Andrássy gróf azt mondta, 

hogy az eddig követett politika csak meg- 

nehezitette, hogy Bulgáriában maradandó 
allapotok teremtessenek. A miuiszter meg- 

engedi, hogy Bulgáriában a viszonyok fej- 
lődését egyes pillanatokban egy s más köz. 

bejött esemény meggátolta. De épen az, a 

ki az események fejlődését figyelemmel ki- 

sérte, kénytelen elhinni, hogy e viszonyok 
közepette s részben épen általuk a bolgárok 

hazafiassága és önbizalma tetemesen emel- 

kedett s ez akadályok nélkül talán nem 
lett volna alkalom arra,hogy a bolgár jel- 
lem olyan pregnáns módon mutatkozzék. 

Épen az a körülmény, hogy akármelyik ide- 

gen hatalom beavatkozása kiszámithatatlan 

veszedelmeket okozhat, teszi e kérdést rend- 

kivül kényessé. Már magában az a körül- 
mény, hogy az idegen beavatkozás eme ve- 

szedelme eddig s remélhetőleg örökre el lesz 

háritva s a bolgárok fejlődésének szabadsá- 
ga megőriztetett, jelentékeny sikernek te- 

kinthető. A Koburg herczegre vonatkozólag 

csak megerősitheti azt, a mit az előadó 

mondott, hogy t. i. a fejedelem nem volt 

osztrák-magyar jelölt. Ő maga ugyan kért 

tanácsot s a miniszter kötelességének tar- 

totta akkor a herczeget mindama nehézsé- 

gekre figyelmeztetni, a melyeknek elébe né- 

zett. A herczeg eleinte meg is kisérelte, 

hogy szigoruan a berlini szerződés alapján 
maradjon; azonban nem sikerült neki trón- 
ralépéséhez a porta beleegyezését és a ha- 

talmak megerősitését megnyerni. Elment 

tehát az országba, de nem miot Ausztria- 

Magyarország vagy valamely más hatalom 
jelöltje, hanem mint Bulgária jelöltje s 

könnyen ugy lehet, hogy ez neki szilárdabb 
állási fog biztositani, mintha valamely egyes 

hatalom részéről nyert volna támogatást. 
Gróf Anudrássy Gyula legutolsó kér- 

désére megjegyzi gr. Kálnoky külügymi- 

niszter: 
A berlini szerződés III. czikke Bul- 

gária részére a szabad választás jogát biz- 

fositja, de egyuttal megköveteli a porta 

helybenhagyását és a hatalmak elismerését. 

Ebből világosan kitünik, hogy a bolgár nép 

fejedelmét szabadon választhatja és mi e 

jogát mindig feltétlenül elismerjük és nem 

tartottuk magunkat hivatottnak megvizs- 

gálni, vajon a szobránye pontosan bolgár 
alkotmány szerint alakult-e meg, vagy sem. 

Koburg herczeg személyiségét illetőleg is a 

bolgár nemzeti képviselet választása meg- 

felel a berlini szerződés ama határozatának, 

hogy a választott fejedelemnek nem sza- 

bad valamelyik európai nagyhatalom di- 

nasztiájához tartoznia. Az azonban, hogy a 

porta hozzájárulása is határozott feltétel, 

nemcsak a mi véleményünk, hanem a töb- 

bi hatalmaké is. A mi a hatalmaknak a 

fejedelemválasztásra vonatkozó jóváhagyását 

illeti, megfelelvén Andrássy Gyula gr. erre 
vonatkozó kérdésére, a miniszter azt mond- 

ja, hogy ebhhez valamennyi hatalom hozzá- 

járulása szükséges és különhöző nemzetközi 

szerződésnek hasonlóan formulázott tétele 

mindenkor ily értelmezést nyert. Bajos do- 

log Andrássy Gyula gróf ama kérdésére 
választ adni, hogy Bulgáriát illetőleg a jö- 

vöőben mit szándékoznak tenni. Erre vonat- 

kozólag a miniszter érdemleges választ nem 

adhat. Elfoglalt álláspontunk az, hogy mi 

a bolgár kormányt, mint ténylegesen fenu- 
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VII. 
(Folytatás.) (16) 

- Nem épen, válaszolá Magda lassan. 

Wuhite ur a bátyám barátja volt, tevé hoz- 

zá, igyekezve nyugodtan beszélni. 
Z Oh, tehát ismeri White urat? 

A Ezgykor ösmertem, válaszolá a fia- 

tal nevelnő, s még jobban elpirult. 

S mig Magda elpirult, az Etel szine 

halvényult; a rózsa pir még akkor sem 

tért oda vissza, midőn nehány percczel ké- 

sőbben az iskolaszobát elhagyva, vontatott 

léptekkel a saját szobájába ment. 

VIII. 

A tennis verseny a legjavában folyt, 

s a Trenthami Lazon Tennis Klub tere a 

legszebb s vidámabb képet nyujtotta a nap- 

tényes septemberi délutánon. A szomszéd- 

ság éliteje nagyszámban jelent meg; a Mow- 

brayné jelenléte elég indok volt arra, 

hogy azok is eljöjjenek, kik máskülönben 

otthon maradtak volna; a férfiak között 

igen sokan voltak, kik szivesen elmarad- 

tak a vadászatról, azon reményben, hogy a 

Szép Mowbrayné kék szemeiből egy nyájas 

mosolyt nyerjenek. 

Az egész tér igen élénknek és vidám- 

nak látszott, midőn a kocsi Magdával s nö- 

vendékeivel, a kert kapuján behajtott. 

A kocsik egy részét a terebélyes bük 

fák árnyéka slá sorakoztatták, A vendégek 

e fényes jelenet bübájjal 

állót elismerjük, de azért a herczeget mint 

a bolgár trónon legálisan levő fejedelmet 

ma el nem ismerhetjük, tehát eddig még a 

hivatalos viszonyt vele kerültük. Mindaz, a 

mi a balkán-népek érdekeit és javát elő- 

moezdithatja, részünkről mindig őszintén 

mogatni fogjuk és mi becsületesen jelenleg 

is azon fáradozunk, hogy a más hatalma- 

kat is e népek barátjaivá tegyük. A mi a 

bolgár kérdést, mint a nyugtalanság érzeté. 

nek egyik okát illeti, nem t gadható, - 

hogy az általános helyzet nyugtalanitó 

voltának mindenesetre egyik forrását ké- 

pezi és hogy e kérdés eltünése a napi poli- 

tika felszinéről e helyzet határozott javulá- 

sát jelentené. 

A bizonytalanság lényeges pontja azon- 
ban s az egyetlen ok, mely bennünket ily 

rendkivüli erőlködésekre kényszerit, még 
nem is bolgár kérdés. Sohasem jó egy mi- 
niszterre, ha jóslatókba bocsátkozik s tartós- 

kodni is fog ettől teljesen. De azt hiszi, 

hogy Ausztria-Magyarország és Németor- 
szág az immár évek óta folytatott béke- 

politikával üdvös propagaodát fejtettek ki, 

s hogy Olaszország csatlakozása, mely nem- 

csak az utolsó évek óta áll fenn s csak a 

legujabb helyzetben pregnánsabban jutott 

kifejezésre, valamint Anglia czéljainak iden- 
titása, melyeket velünk oszt és e részről is 

bizonyos határozottsággal keleti béke-poli- 
tikánk támogatását engedi remélni, szintén 
a jelenlegi helyzet legörvendetesebb tényezői 
közé lehet számitani. A miniszter végül kü- 
lönösen felemlitendőnek tartja, hogy mindig 

azon volt és most is arra törekszik, Orosz- 

országhoz oly barátságos viszonyokat, mint 
egyáltalán lehetséges, fentartassuk és tény- 
leg az orosz kormányhoz való viszonyunk 
ma barátságosnak jelezhető is. Nem mond 
le a reményről, hogy elérje azt, a mire 
mindenha törekedett, a mit Ardrássy gróf 
is bizonyára helyeselni fog, hogy Oroszor- 
szág nagyobb mérvben, mint jelenleg, a 
középenrópai hatalmak békés és konzervativ 
törekvéseihez közeledni fog, és hogy nagy 
és e hatalmas szomszéddal oly viszonyban 
megmaradunk, mely mindkét nemzetnek na- 
gyobb megnyugvást nyujt a jövőre nézve. 

Ő - legalább a maga részéről - e törek- 
vésekről lemondani soba nem fog, mert nem- 

csak a monarchia érdekeivel megegyezhe- 
tőnek tartja azokat, hanem majdnem alap- 
feltételnek tekinti megbizható békeállapot- 
nak előidézésére. 

Csernátony Lajos beszédét követőleg 
Apponyi Albert gróf kijelenti, hogy fentart- 
ja aggályait azon politikára nézve, mely 
Skiernieviczében kezdődött és a filippo- 
poliszi államcsinynyel szemben tanusitott 

eljárásban folytatását lelte. Ez a politika 

azonban sz ujabban történtek által amugy 

is elvesztette alakját. A mult évben lefolyt 
bonyodalmak óta ujabb idószak vette kezde- 

tét külögyi politikánkbán, mely kifejezést 

nyert azon válaszokban, melyeket a minisz- 
terelnök interpellácziókra adott és a kül- 
ügyminiszter azon programmjában, melyet 

a mult évi delegáczió elismert. 

A szónok és párthivei már akkor he- 
lyeselték e programmot, ds egyszersmind 
kifejezték amaz aggodalmakat, vajon a kül- 

ügyi hivatalban akkor követett passzivitás- 
sai meg lehet-e valósitani. A loyalitás kö- 
telessége tehát elősmerni azt hogy ebben a 

tekintetben a Kálnoki gróf előrelátása 
helyesnek bizonyult. - Az európai kons- 
telláczió kedvezően fejlődött az által, - 
hogy Olaszország csatlakozott a német-osz- 
trák magyar követséghez s hogy Anglia e 
szövetséggel szemben kedvező magatartást 

tanusit. Olaszország a keleti kérdésben már 
régóta a mi érdekeinkkel egybevágó állás 

pontot foglal el s ez által remélhetőleg 

kedvezően lehet befolyásolai Németország- 
nak, sajnos, gyakran iugadozó magatartá- 

sát. A fősulyt azonban a külügyi hivatalnak 

önálló tevékenységére fekteti a szónok, s 

sorakozott, némelyek a kocsiban maradtak, 

s kényelmesen ülve nézték a játszókat a 

a Mowbrayné hintaja üres volt, sa lovász 
kifogta a lovakat. 

A távolban, egy, ez alkalomra felálli 

tott kioszkban, katona zenekar játszott ; mig 

a veres és fehér csiku tea-sátor, s egy 

kissebb, hol a jutalmak voltak közszemlére 
téve, a lombos fák hátterével igen jól vet- 

ték ki magukat. S a jól gondozott pázsi- 
ton a nők tarka ruhái mind meg annyi vi- 

rágoknak látszottak. 
- Ugy-e szép Lockhart kisasszony ? 

mondá Magdának a legfiatalabbik növendé- 

ke, a mint kezeit erőssen megszoritva - 
arra a térre mentek át, - hol a ladyk 
voltak. 

Magda azt válaszolta hogy nagyon 
szép; valóban a Mowbrayné Halli kertek 

és tanuló szoba hosszas egyhangusága után, 
birt elötte, de 

olyan bübájjal, mibe némi szomoruság ve 
gyült, mert a vidám tömegben egyetlen 

egy arcz sem derült fel vagy szelidült, a 
mint a gyászruhás karcsu alak, a három 
szőkefürtös, bársony ruháju, piros övszala- 

gu, Cromwell czipős kis leánykákkal feléjük 
közeledett. 1 

Magda kapott egy üres széket közel 

ahoz a helyhez, hol Donecourt Etel és egy 
csinos fekete szemü leány, Cardinál veres 

és szürke tennis-ruhában, a Trenthami Club 

szineiben - a nők utolsó versenyét ját- 
szották. Mind a két leány kitünően játszott, 
- a küzdelem érdekesnek igérkezett, - 
s a nézők figyelmét egészn magára 

vonta. 
Az Etel ellenfele, miután a vidék leg- 

jobb játékossa volt, a legtöbb érdeklődést 

és rokonszenvet költött fel; de az Etel 

kedves arcza, s szelid mosolya hamor nyert 
számára pártolókat. 

egy része az udvaron levő csoportokhoz 

tésének tervével szemben tanusitott maga- 
tarrása, - mikor Németország az ellenkező 
alláspontot támogatta - arról győzte meg, 
hogy a miniszter komolyan törekszik az 
imént kifejtett programm keresztülvitelére, 
s hogy arra minden körülmények között 
lehet számitani. Ezért szónok szivesen hoz- 
zájarul az előadó által kifejezett azon in- 
ditványhoz, hogy a külügyi hivatal vezető- 
jének elismerés fejeztessék ki. Az Andrássy 
gróf által felvett kérdésekre vonatkozólag 
első sorban magának a grófnak engedi át 
a szót. 

Andrássy Gyula gróf teljesen egyet- 
ért a trónbeszéd azon tételével, mely sze- 

rint a bolgárok teljesithető kivánságai a 

továbbá hogy a bolgár kérdés lehetőleg lo- 
kalizáltassék. De ez a kétrendbeli czél csak 
ugy érhető el, ha bizonyos pontok, de ne- 
vezetesen a berlini szerződés 3. szakaszá- 
nak helyes értelmezése tisztába hozatnak. 
A miniszter által adott értelmezés egészen 
helyes, de egyet nem fejtett ki a miniszter 
és pedig azt, hogy e szakasz nem a beriini 
szerződés határozmánya, hanem szóról-szóra 
a st.stefanói szerződésből vétetett át, hol 
az mint 7. szakasz fordul elő. Tisztában kell 
azzal lenni, hogy e szakaszt Oroszország 
Törökország ellenében alkotta meg és a 
porta jogait természetesen a legkisebb tér- 

le kivánta szoritani. Ezért vétetett fel ez 
a kifejezés ,consentement", mert ennél ke- 
vesebbet mondani mar nem lehetett. A többi 
hatalmak beleegyezése csak egy ellenjegy- 
zés alakjában volt értve. E hatalmak csak 
mint tanuk asszisztálnának egy muzulman 
hatalom aktusánál egy keresztény országgal 
szemben. A berlini szerződős e szakaszt a 
san stefanói szerződéstől elfogadta, mert 
benne a nép szabad választása s Bulgária 
autonómiája ven kifejezve. Intencziója az 
volt, Bulgáriát nyeregbe ültetni, de azután 
a fejedelemre s az országra bizni a tovább 
vágtatást. ; 

A szabad választás korlátozása nem 
volt a kongresszus intenciója s többet, mint 
az ellenjegyzés egy nemét nem akarta a ha- 
talmaknak engedni; ő (Andrássy) is azon 
nézetben van, hogy valamennyi hatalom 
beleegyezése szükséges, de nem kollektive, 
hanem a hatalmak mindegyike véleményét 
nyilvánitja, mihelyt ez előtte opportunus- 
nak mutakozik. Ha nem ez a magyarázat 
a helyes, akkor az, a mit Oroszország ma 
tesz, holnap általunk, holnapután egy más 
hatalom által próbáltatnék meg, a mi a 
békének folytonos veszélyeztetését invol- 
válná. Ha azonban az a magyarázat fo- 
gadtatnék el, hogy a jóváhagyás nem kol- 
lektiv adandó, akkor minden hatalom jól 
megfontolná elhatározását, mielőtt magát 
esetleg izolálná; azonkivül nem volna egyik 
hatalom sem arra kényszeritve, hogy utó- 
lag álláspontját megtagadja és Bulgária 
konszolidációja nem lenne megakadályozva. 

herczeg kezdetben megpróbálta a berlini 
szerződés alapján maradni meg, de mert a 
hatalmak jóváhagyását nem tudta megsze 
rezni, lépett az illegális térre. Tulajdonkép 
hol volt ez a legális tér feltalálható ? Szóló 
nézete szerint a portának azonnal a válasz- 
tás után igent vagy nemet kellett volna 
mondania. A porta nem tette ezt és igy egy 

leirculus vitiosus támadt. A hatalmak ugy 

vélekedtek, hogy majd a porta jóváhagyása 
után nyilvánitják ki beleegyezésüket, de 
más oldalt a portától csak nem lehetett azt 
várni, hogy magát lekösse, a meddig biz- 
tosra vehette, hogy az a hozzájárulás nem 
fog megtörténni. Igy tehát Koburg herczeg- 
től oly eljárást követeltek, a mi a lehetet- 
lenség körébe tartozik. 

Audrássy Gyula gróf ezek után ama 
kérelmet intézi a külügyminiszterhez, hogy 
nyerje meg a barátságos hatalmakat koope- 

Reménylem, hogy Etel néni fog 
nyerni, mondá a kis Meg. 

- Én is azt reméllem - válaszolá 
Magda szeliden. 

-- Ott van mama! - kiáltá Mowbray 

Lili élénken. Nézze Lockhart kisasszony, 
ugy-e szép a mama? 

Magda oda nézett a hol Mowbrayné 
ült tetőtől talpig sötét zöld bársonyba öl- 
tözve, mi finom arczszinéhez s arany hajá- 
hoz pompásan állott; egy nagy nádszékben 
ült hátra hajolva s három vagy négy kö- 

rülte csoportosuló fiatal embernek a társal- 

gását hallgatta. 
- Ugy-e szép a mama? - folytatá 

hart kisasszony ha olyan ruhája volna? 
- Én szeretném. - De lássa - maga min- 
dig feketében jár. : 

A gyermek folytatta csevegését, nem 
ügyelve hogy választ nem kapott rá. 

- Etel néninek nincsenek olyan szép 
ruhái mint mamának - folytatá Lily - 

és félannyi sincsen! Én azt hiszem hogy 
ha a mama akarná, minden nap más ruhát 
tudna magára venni - ő - Lockhart kis- 
asszony - kiáltá a gyermek ijjedten nézve 
fel nevelőnőjére - mi baja? - Beteg? 

- Nem, nincs semmi bajom - sike- 

rült Magdának mondani, amint azon rette- 
netes aléltság ellen küzdött, mely ninden 
tagját megbénitotta. Azt hiszem hogy ezt 
a játékát Danecourt kisasszony nyerte meg 
- tevé hozzá. 

S a gyermek elforditotta szemeit a 
hamvas szürke arczról, s minden figyelmét 
a tennis játszók vették igénybe. 

Vajjon elájul? Magda csudálkozott; 
feje szédült, füleiben viz zugást hallott, fá 
zott s minden izében reszketett, nagy meg- 

eröltetésébe került hogy ülve maradjon. 

- Szemei elhomályosultak, ajkai égtek 

e tekiutetben annak az Ehrenroth kikülde 

nek igazi és egyedül helyes 

berlini szerződéssel összhangba hozandók; 

Kálnoky gr. azt mondta, hogy Coburg 

Lily. Hát a ruhája tetszik ? Szeretné Lock- 

rációra, hogy azokkal egyesülten a portá- 
nál a legutóbbi választás helybenhagyását 
hozzák ajánlatba és igy a berlini szerződés- 

: magyarázata 
helyreállittassék, a melynek értelmében /ő- 
suly a bolgárok szabad választására helyezen- 
dő, nem pedig a hatalmak hozzájáru 
lására. 

Kálnoky gról egy másik nyilatkozata 
szerint a veszély legnagyobbika nyugaton 
rejlik. Szóló nem akarja tagadásba hozni, 
hogy e veszély létezik, de Oroszország és 
Francziaország közeledése csakis a bolgár 
kérdés következt-ben lépett előtésbe s ha 
már nem áll hatalmunkban ama főveszélyt 
elháritani, az már a mi feladatunk és kö- 
telességünk, hogy legalább elenyésztessük 
ama veszély felidézhetésének eme kiindulá- 
si pontját. 

Végül Kálnoky gróf azt mondta, hogy 
nagysulyt fektet Oroszországgal való jó vi- 
szonyunk fentartására. Szóló szintén e vé- 
leményen van, annál is inkább, mert szilárd 
meggyözödése szerint Oroszországnak ép oly 
kevéssé aáll érdekében a háboru, mint ne- 
künk, a mint hogy ő sohasem hitt komolyan 
Oroszország bulgáriai közbelépésében, ille- 
tőleg katonai intervenciójában. De épen az 
Oroszországgal való jó viszony érdekébsn 
kivánja a bolgár kérdés végleges megoldá- 
sát, mert az az óhajtott viszony sokkal kö- 
nyebben helyreállitható, ha e kérdés már 
megoldva lesz, miutha kormányunk kényte- 
len a bolgár kérdés minden egyes fázisában 
- mint például Kaulbars avagy az Ern- 
roth-téle missziónál - Oroszországgal el- 
lentétes álláspon ra helyezkedni. 

Ha a hatalmak többsége a megoldás- 
nak bizonyos pontjaira nézve megegyezés- 
re jutna, akkor ez elejét venné anuak, hogy 
a pánszláv-párt továbbra is oly szemrehá- 
nyást emelhessen Sándor czár ellen, hogy 
miután Európa im maga is elismeri Orosz- 
ország bizonyos különleges jogait Bulgári- 
ában, a czár részéről vétkes mulasztás le- 
hetne, ha ama jogokat nem emelné teljes 
érvényökre. 

Szónok azon megyyőződést meritette, 
hogy a miniszter intencziói az övéivel nagy- 
jában megegyeznek és csak a megoldás 
időpontjának tekintetében van némi eltérés 
az ő vélsménye és a miniszteré között. A 
megoldás elhalasztása csak ugy volna iga- 
zolható, ha meg lehetünk arról győződve, 
hogy a megoldás későbben hasonlóan ked- 
vező vagy még kedvezőbb körülmények kö- 
zött lesz foganatositható. Szónok nem bir 
azon bátorsággal, hogy ezért elvállalja a 
felelősséget. A mi a miniszter politikáját 
illeti, melyet a mult delegáczió óta kö- 
vetett, csatlakozik az előadó inditványánoz 
és kész az elismerést megszavazni. 

Az ülés ezután nehány perezre félbe- 
szakittatott. 

A szünet után Kálnoky gvóf közös kül- 
ügyminiszt-r emel szót és a következőkben 
válaszol az Andrássy gróf által mondottak- 
ra: A berlini szerződés 3. szakasza soha 

sem lőn ugy értelmezve, mintha a hatal- 
mak ahhoz kollektive hozzájárultak volna; 
mindazáltal ugy kell venni e pontot, hogy 
szt az összes hatalmak elfogadták. A 3.ik 
szakasz szövegezésekor az eredeti intenció 
talán más lehetett, de a szöveg, ha nincs 
is kivánatos ponto sággal kifejtve, még sem 
értelmezhető másként és pedig annál kevés 
bé, miután a berlini kongressus jegyzőköny- 
vében e pontra vonatkozólag az foglaltatik, 
hogy Aogolország képviselője e pontot ak- 
ként kivanta értelmeztetni, hogy a megvá 
lasztott fejedelem elismertnek tekintendő, 
ha a hatalmak többsége az elismerést meg- 
adta. Uroszország az értelmezést azonban el 
vetette és Andrássy gróf is hozzájárul az 
orosz meghatalmazott azon nézétéhez, hogy 
az ily módon való majorizálás nem leend 
végre hajtható. A mi a portát illeti - ez 
Coburg herczeg megválasztatására vonatko- 

zólag sem igent, sem nemet nem me 
véglegesen, ellenben formaszerüen tilta 
Coburg herczegnak Bulgáriában való jeln 
léte ellen. 

Széchen gróf azt hiszi, hogy a ,hi 
lektiv" kifejezésben rejlik a világosi 
hiánya, mely kifejezés a közösség értelm 
ben magyaráztatik, a mi semmi esetre 
volna helyes, mert nem a hatalmak köm 
beleegyezéséről, hanem azok megegyez 
ről lehet csak szó. A beleegyezésnek te 
nem kollektivnek, hanem egyhangunakh 
lennie. . 

Horváth Gyula: A külügyminini 
kijelentette, hogy nem mond le arról 
ményről, hogy sikerülni fog Oroszországyu 
még jobb viszonyt létesiteni. A szóló abiu 
a nézetben van, bogy az ilyen viszonymi 
denesetre eszköze lehetne a béke fenni 
tásának; de a békére végül is csak a 
érdekeink megóvása mellett kell törekel 
De azon ellentétnél fogva, mely a mi 
dekeink és Oroszország érdekei közt 
a kettőnek kiegyeztetése alig gondoln 
és arra semmiképen sem hajlandó, hogy! 
dekeiak a békének feláldoztassanak 
kell továbbá jegyeznie, hogy a jó 
politának nemcsak egy jó hadseregre, 
nem jó pénzügyi és közgazdasági állapotol 
is kell támaszkodnia. Sajnálja, hogy kén 
len kijelenteni: etekintetben épen nem 
vendetes a helyzet, mint a diplomaciai h 
zet; sőt közgazdasági viszonyaink ém 
azon államokkal rosszabbak, melyekkel 
bensőbb barátságban élünk és kKevél 
azokkal, a melyekkel nem élünk jó visto 
ban. Nem kiván inditványt előterjesz 
óhajtja azonban, hogy a miniszter az 
irányban uralgó nézetek felől tájékozva 
gyen és törekvését oda irányitsa, h 
legalább a velünk barátságos államok 
széről a közgazdasági háborua megszünt 
sét eszközölje ki. ü 

Apponyi Albert gr. nézete szerint 
ügyi hivatalunknak a bolgár fejedelem 
ismerése érdekében kellene müködnie. M 
nek eszközei és módjai a velünk szöv 
államokkal való megegyezéstől függem 
Hozzá járul a miniszter ama kivánatil 
hogy Oroszországgal való viszonyunk 
rátságos legyen. Ehhez csak azt a föltét 
füzi, hogy ez ne történjék ama sokszor m 
litett programm feláldozásával, a melyh 
keleti érdekeink helyes értelmezésüket Ílt 
A szóló külügyi hivatalunknak az utl 
időben tanusitott magatartásából azt a my 
győződést meritette, hogy ezt a kérdést! 
is ily értelemben fogják fől. 

Kálnoky miniszternek semmi kifogi 
sincs az ellen, a mint Apponyi gróf Ú 
országhoz való viszonyunkat értelmezte 
szóló szükségesnek tartja a barátságos! 
szonyt e hatalom és Ausztria- Magyzrom 
közt kölcsönös és általános érdekből. 
azonban nem jelenti politikánk megváltu 
sát, mely a Balkánnépek emelkedett ül 
zete folytán hatalmasan mozdittatott ell 

Több szónok följegyezve nem lv 
elnök szavazásra bocsátja az előadó inl 
ványát, mely egyhangulag elfogadtatott. 

Szinházi levél. 

i 

T] 

Kolozsvár, mi 

Muszáj nekem részletesen följegyu 
holmit ,Hinkó, a hóhérlegény"-ről az utl 
táblájára. Ez a darab, hallom, a szinh 
könyvtár legmagasabb polczának keleti 
dalán hevert szembe a tulsó oldalon hojm 
Csára tőle ,Karthigám" kisasszony f il 
Hinkó azonban nem akart ott maradni 
kó beszélni akart és makogta: had m4 
jek már ecczer, A direkczió megszán a 

gényt, s ráhagyá: jól van Hinkó, ny 
de vasárnap nyögj 

és remegtek; a tért, a sátrakat a kellemes 
arczokat, a tarka barka ruhákat, alig tudta 
megkülönböztetni, az egész összefolyt előtte, 
a zenekar játékát gyengén, mint ha nagyon 
távolról hallaná; gyengülő látása előtt csak 
egy férfinak a szép arcza emelkedett ki, a 
mint a Mowbrayné közelében állva, a ját- 
szókat mosolyogva nézte. Magda rögtön fel- 
ösmerte. Annak a királyfinak az arcza volt, 
kivel egy évvel ezelőtt a vasuti állomáson 
találkozott, a ki a tüzvilágitotta tölgyfa 
burkolatu szobában a karjaiba vette, ki 
szeliden suttogta, hogy mily hőn szereti, s 
néhány órával később a boldvilágos terras 
son azt kivánta, hogy bár soha se látná 
többé. Most nem látta őt, jelenlegi gyötrel- 
mében ez volt egyedüli vigasztalása; de 
talán, ha látná sem ösmerné fel, hisz ő any- 
nyira megváltozott; de szive mélyéből kö- 
nyörgött, hogy bár ne találkoznának! 

Midőn felindulása lecsilapult, s nyu- 
galmát némileg visszanyerte, szemei egy 
pillanatig a Sir Alicok arczán nyugodtak, és 
látta, hogy ő is nagyon meg volt változva; 
kemény szine volt, mint ha hosszasabbideig 
időzött volaa melegebb égalj alatt, elsová- 
nyodott, és olyan komornak látszott; de 
azért szép volt, nagyon szép, magasabbb 
volt mint a férfiak körülte, s ő volt a leg- 
különb közöttük. 

Magda látta, hogy a játékot nagy fi- 
gyelemmel kisérte; a Danecourt Etel bá- 
jos s könnyedén mozgó alakjáról s kedves 
arczáról ritkán vette le tekintetét, s Magda 
egy párszor látta, hogy az Etel szürke 
szemei kellemes pillantást vetettek reája 

- Ki az a magos férfi szürke kabát 
ban, sárga rózsával a gomblyukában? kér- 
dezte egy lady a közelében. Azt a férfit 
értem, a ki a Mowbrayné széke mellett áll. 

- A Sir Croft Ferencz vendégeihez 
tartozik, volt a válasz. Nem de feltünő szép 
és előkelőpek látszik ? Én ugy találom, hogy 

Mowbrayné nagyon jó kegyes hozzá. Ké 
len, hogy nagyon párti volna annak a 
nos Danecourt kisasszonynak, kinek 
tudom, hogy nincsen hozománya. 

A fiatal nevelőné ajkain gyenge m 
soly vonult el. Mintha bizony Wolt u 
előtt az Etel szegénysége egy pillani 
nehézséget képezne, ha ő jó és igaz! 

Pedig jónak és igaznak látsz 
szép volt, s bájos és kedves, s ha Sir 
nöül veszi, Etel nagyon boldog lesz, 
jét is boldoggá teszi; de hogy fogja M 
elviselni, hogy boldogságukat lássa, 1 
ki még most is szereti, és szeretni 
utolsó leheletéig? 

E hosszu honapok alatt egyszer 
hallott róla. Nem sokára a testvére hali 
után egy szives levelet kapott Lady Wolfi 
melyben részvétét nyilvánitotta, és s 
gét ajánlotta fel. 

De Magda érzékenyen rettent 
attól a megalázodástól, hogy a Sír 
anyjától segitséget fogadjon el, s vá 
a levélre, megkőszönte jóságat, s tu 
hogy elfogadott egy nevelönői állást, u 
egy jóakarója talált a számára; s a I 
Wolf érdeklödése nem volt oly nagy, 
ismét irjon. 

A mint a halálos aléltság elo 
Magda képes volt ez uj csapással szeml 
nézni. Azt mondá magában, hogy nem wi 
reá esély, hogy Sir Alickkal találkom 
még akkor sem, ha az hosszabb időre me 
Mowbray Hallba. 

A Mowbrayné vendégei és nevelőni 
között egy bizonyos válaszfal volt, s Ma 
da ügyelni fog, hogy ne találkozzana 

És mégis, oly nehéznek tetszett, ho 
Etel mindennel birjon, a boldog Etel mi 
az ő szerelmével is, és neki, a szegén 
hagyott nevelőnének semmije se legye 

S(Folyt/ köv.) 
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dogtalant. Referálok róla a követke- 

mecske. Ment, ment, mind ment e csepp 
mg, mig beért a városba, s itt rászállt az 
1 kabátom vállgombjára, mely ,nach 

msobrift fényeskedett azon a vékony 
ugáron, mely az ég szürke ponyvái kö- 

a földre erőszakoskodott. Nem láttam 

1 a legyet, de vittem. Körüljártuk a 

hezot kétszer, megálitunk egy három má- 
Is szabad királyi kofa előtt, s vettünk 
tkrajczárért Szilágyságban termett valódi 

li maróni-t. Majd elmentünk a theás- 
mba, s olt leültünk. 01 
Szegény nagyapám mondta volt haj- 
mában, hogy ha valaha sok ember közé 

u, apró legényem, körülnézzed magad ot- 

1 mert jó tudni sokat és jó látni min- 
1t. Nagyapám ugyan kilencz évig nem 
ethette a kufsteini börtönök mélyén ezt 
"ját külön aranyszabályát; én azonban 
glogadtam szavát, s nagy figyelemmel 
mesztgettem szemeimet erre, arra körül a 
el tele szinházban. 1 

ádom a szinpadon a szomoru dolgo- 

y Szeréna hangját jó szivvel hall- 
ilágvégéig. De a szialapon nem ta- 

am tegunap a nevét. Érdeklődéseim hur- 

e azért rendületlenül ültem, s lassan. 

metre, melyet Pipacsek Venczel nyujtott 
urnap előtt, ki feltünést keltő vehemencziá- 
ul szavalta Márius monológját Kárthágó 
umjain a ,Fehér ló"-ban . . Mily erő a be- 
miben, s mily tüz vékony ajkain ! Ah, 
patsek; kisasszony ha lennél valamely 
iklavárban, egyben troubadournak csapnék, 
att orditanék tel hozzád várad ablaká 
4 hárfámat vervén, ököllel: Pipacsek, 
Ducsek ! Da te csak nyurga szabólegény 

Ni..A légy. Lejött vállamról s rá- 
llt a térdemre: Fenn a szinpadon Ivánfi 
Mtotta: „hóhér, hóhér!114 Egy csöppet 

liltanm magam a szinpadról leáradó han- 
uatba, s megragadván a legyet, kitéptem 

ik szárnyát. Szegény legyecske sirt, 
Major Ida s mondta: ne kegyel- 

tez ! És én kitéptem a legyecske másik 
umyát is. Azután rendre kihuzogattam 
enge lábait, s végül lefricskáztam könyör- 

kzülya fejétt " 

y eleven legyedet. Óh, Hinkó! ha te ezt 
ultad volna, bizony ott maradtál volna 
nyvtár polczodbeli sirodban. Te alávaló 
M rlegény. Hozzám ne nyulj! Ez ártat- 

mlek felelőssé. - Égj az örök tüzön! 

men. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 7. 

-A szent fillérek. A napokban 
rt le egy éve, hogy lelkes nők elhatároz- 

E, költöpénzükből mindennap egy krajczárt 
Emke nagy czéljainak előmozditására 

ire tenni s a meggyüjtött összegekkel ha- 
asan hozzájárulni a nemzeti feladatok 
mgoldásához. Letelvén az év, a krajczáros 
melyekből immár forintok kerülnek elé. 
punkhoz beküldötték ezideig meggyült 
líreiket Kolozs árról özv. Simon Elekné, 
Merfly Dénesné, Kolozsváry Klára és Bar- 

Miklósné; Gyaluból Péchy Lászlóné és 
rigyesné urasszonyok. Ezzel az em- 

ett urnők lerótták a mult év végén aláirt 
julezettségüket. Hálás és forró köszöne- 
mket nem fejezhetjük ki megindulás nél- 
il ha arra gondolunk, hogy nemes szivü- 
miként töltötte be a hazaszeretet ma- 

os érzete minden napnak minden reg- 

Jén, a mint szent fillérjüket a perselybe 
ullatták. E kis rézdarabok örökéletü kap- 

rfalának - mert a szeretet ereje nagyobb 
1ó sulyánál s a vas állandóságánál. 
-KHKénossy Béla, Udvarhelyme- 
közbecsülésben álló főjegyzője, ki 1861 
náll közszolgálatban, mint értesülün 

ber végén jubileumot ül. dob,sn 
- Dr. Emeriezy Géza az iglói 

tó képző intézet jeles igazgatója és 
műgyi iró f. hó 5-én élete 49-ik évében 
nlapesten agyszélhüdés következtében el- 
myi, dr. Emericzyben a helybeli luth. egy- 
Iz kedves emlékü lelkészének Máday Já- 
umak egyik leánya Etelka három kis gyer- 
ekével férjét gyászolja, 
-A krasznai aranyrudakból 
at drb. Háromszékmegye pénztárának őri- 
"te alatt áll s mindennap igen sok nézőjük 
a Alakjok és nagyságok olyan mint egy 
ul spanyolviaszé s értékük 3500 frtot kép- 
Mel. Mindeniken ugyanazon felirat és bé- 
g látható. Feltünő, hogy most midőn e 

lelet napvilágra jutott, régi arany 
kis vannak forgalomban, melyek Va- 

történt, hogy tegnap szinre hozták 1 

Valahol künn a szénafüvék nádas mo- 
iai között szárnyra kelt egy kékszárnyú 

ut tehát leeresztettem egy negyed taktus- 

an rátereltem lelkemet arra a fönséges 

egdöbbentem, de egy pillanat alatt bele- 

óta mardos a lelkiismeret. Megöltem 

legyecske gyászos elhunytáért téged 

ni lesznek az erdélyi magyarság fölépülő 

nyel végződött be. A mult évinél 

lentin róm. császár idejéből valók, A pénz 
egyik felén a "Val. rex. Aug." körirat ol- 
vasható, a másikon a császár dombor-nyo- 
matu arczképét tisztán kivehetni. 
-A brassói m. kir. állami főreál- 
iskolához ideiglenesen kinevezett MéhelyLa- 
jos ugyanoda rendes tanárrá neveztetett ki. 

- Hymen. Folyó hó 1-én tartotta 
Barabiás György csókai ev. ref. lelkész 
esküvöjét Miklósi Róza kisasszonynyal 
A nagy enyedi Szilágyi Farkas adta egybe 
a boldog párt. 

- A kolozsmegyei tanitótestület 
b. hunyadi köre f. évi november hó 12-én 
d. e. 9 órakor K. Szt.. Királyt az állami is- 
kola helyiségében az uj iskola épület fel- 
avatásával összekötött rendes gyülést tart, 
melyre a kör tagjait és az érdeklődőket 
tisztelettel meghivja a körnevében : Czucza 

János, elnök. - A gyülés tárgysorozata : 
1) Elnöki megnyitó beszéd. 2) A mult gyü- 
lés jegyzőkönyvének felolvasása és a tagok 
számbavétele. 3) A központból érkezett ira- 
tok tárgyalása. 4) Tisztviselők választása. 
5) Alkaimi beszéd, Viski Zsigmond ev. ref. 
pap által. 6) Vitatételek a földrajzi tan- 
könyvekről. Előterjeszti: Kovács Dániel. 
7) A k.-szt. királyi iskola történetének rö- 
vid vázlata, Czucza János igazgató által. 
8) Felolvasás, Szentgyörgyi Lajos által. 
9) A jövő gyülés hely- és idejének megha- 
tározása. 10) A hitelesitő bizottság kizül- 
dése. 11) Iaditványok. 12) Zárszó, Csató Já- 
nos gondn. elnök által. A gyülést társas 
ebéd követi, 

- EBrassói hirek: Mádi Kovács 
György altábornagy, az erdélyi honvédke- 
rület parancsnoka szombaton délelőtt Bras- 
sóba érkezett szemlét tartotit az ott elhelyezett 
honvédség felett. Unnan másnap K.-Vásár- 
helyre utazott. - Unitárius istentisztelet 
tartatot vasárnap az ev. ref, templomban. 
Ezuttal Vaska Béla sepsiszentkírályi uni- 
tárius pap tartott egyházi szónoklatot. - 
A városi zenekar vasárnap a Nro 1. nagy- 
termében jól sikerült hangversenyt rende- 
zett. Előadatott többek között Mozart ,Don 
Juan* nyitánya is. - Több iparos magyar 
olvasókört szándékszik alakitani. A ,Brassó" 
helyteleniti e szándékot, mert ott már van 
egy magyar polgári kör, mely kielégitheti 
az igényeket, s hiba volna a magyar elem- 
nek szétforgácsolni magát. - A magyar 
dalegylet szombaton kiválóan sikerült dal 
és tánczestélyt rendezett. - A brassói ma- 
lomtulajdonosok „Brassói egyesült műmal- 
mok' czég alatt szövetkezetté alakultak. 

- Maros torda megyéből. - 
Hajtóvadászatot tartottak a görgényi erdő- 
ségekben nov. 5 és 6 ik napjain, melynek 
egy pár vaddisznó egy őz és több apró vad- 
állat lett eredménye. - A szegény tanulók 
felruházása végett üdvös mozgalom indult 
meg Maros-Vásárhelyt. Egylet alakitására 
tegnap gyülést tartottak a városház tanács- 
termébe. - A székelyföldi iparmuzeum épü- 
letét M.-Vásárhelyt egészen átalakitották s 
kijavitották. - A szöllóhegyekben a szürete- 
lések már véget értek. A termés mennyiség 
és minőség tekintetében csak olyan silán; 
mint a tavaly volt. - Halottak napjána 
M.-Vásárhelytt szép idő kedvezett s estve 
több ezerre menő közönség látogatta a szé- 
pen világitott kalvária temetőt. - Eljegyez- 
te M.-Vásárhelyt Cirlea Mihály abrudbányai 
körjegyző Pap Józéfa, kisasszonyt Pap Jó- 
zsef táblai biró szép leányát. - A téliidényre 
Maros-vásárhelyre Polgár Károly szintársu- 
lata megy s e hó második felében kezdi 
meg előadásait. 

- Hirek Hunyadmegyéből. Dé- 
ván a szegénygyermekeket segélyző fillér- 
egylet szombaton fillérestélyt rendezett szép 
programmal; de sajnos, kevesen jelentek 
meg s az estély csak 27 írt 21 krt jöve- 
delmezett. - Baleset történt a reális- 
kola épitésénél Déván. Egy aradi kömüves 
a második emeletről lezuhant s sulyosan 
megsebesült. - A dévai országos-vásár 
gyengén sikerült. A barom-vásárban csak 
800 drb. kissebb s nagyobb barom adatott 
el s a vásári czikkekben csekélyívolt a 
kereslet. - Ahunyadmegyei tani 
tótestület dévai járásköre f. hó 2-án Piski 
telepén gyülést tartott. A tanitótestületek- 
ben országszerte beállott pangás a tagok 
részvétlenségében itt is észrevehető volt. 
Még a helybeli tanitók közzül is csak hár- 
man jelentek meg. A lanyha gyülés végén 
a tisztujitás ejtetett meg, megválasztat- 
ván elnökké: Molnár Sándor, alelnökké : 
Szathmári Elek és jegyzővé Domián 
Alajos. 
sSzolnokdobokamegyei hirek. 
A deési korcsolya egylet már müködési te- 
rére lépett s f. hó 8 án választmányi ülést 
tart. - Halottak napján Deésen azon kö- 
zös sirt is kivilágitották, melyben az 1848 
harczosok nyugosznak. - A ref. templom 
tornyába az uj harangot a napokban he- 
lyezték el Deésen. A harangot Andrásofszki 
kolozsvári harangöntő készitette.. - A szü 
ret a megyében nagyon gyenge eredmény- 

is keve- 
sebb és silányabb volt a termész. - Elha- 
lálozott Deésen Brehár Tivadar volt alispán 
s most megyei levéltárnok. Temetése tegnap 
volt nagy részvét mellett. E s 

- A szamogsvölgyi vasut igazga- 
tósága br. Bá nffy Dezső elnöklete alatt 
mult héten tartotta meg havi igazgatósági 
ülését. Üzletigazgató jelentése szerint ju- 
nius-julius és augusztusban összesen 210 
ezer 695 frt 39 kr. folyt be. A bemutatott 
jövő évi költségvetés szerint tenne az ösz- 
szes évi bevétel 311.914 frtot s a kiadás 
165.644 frtot. A kiállitáskor 10 
lekedett naponta s napi bevétel 
intot tett. ak ama 

- Batthyány-szobor Pózsony- 
ban. A Pozsonyi jogász-egylet, elhatároz- 

vonat köz- 
3470 fo- 

leánya esküdtek 

ta, hogy a Batthyány Lajos gróf 1848- 
48-iki magyar miniszterelnöknek emlék- 
szobrot állit. A szobor költségeit országos 
gyüjtés utján szándékozik behozni. 

- Kis hirek. A debreczeni országos kiál- 
iltás tárgyában tegnap délelőtt tartották meg az első 

értekezletet. -Szegeden az adóvégrehajtások na- 

pirenden vannak s ennek daczára 20 ezer forint hátra- 

jövő kedden leplezik le néhai Molnár Aladár siremlékét. 

- Galantán kedden este a gyorsvonat agyongázol- 
ta a vasuti állomásfőnők sógornőjét,. - A szentjáno- 
si országuton Grosz Sámuel házalót Mikó János nevü 

béres agyonütötte s aztán kirabolta. A tettest elfogták. 

Nagyváradon Magyar István épitész, ki egy 

tüz alkalmával oltás közben munkaképtelenné vált - 

elkeseredésében felakasztotta magát. - Biharban 

Molnár Imre kis fia beleesett szombaton egy mély kut- 

ba. Méhes Lajos gazdaember alatt, ki mentésére sietett 

- bár elszakadt a kötél - mégis kimentette élete ve- 
szélyeztetésével. - Odoriu faluban a mult héten 30 

ház esett a tüz martalékául. Oltásközben számos sérü- 

lés történt. - Bodolak községben (Sepesm.) egy 

Miatal asszony éjjel alvó urára zárta az ajtót s meggyuj. 
totta a házat. a szomszédok azonban megmentették a 

férjet s elpáholták a menyecskét - A gothardi 

alagutban sziklaomlás következtében három órát töltöt- 
tek pénteken az utasok. - Gyüléseznek aftőváro- 

si egyetemei hallgatók - elégedetlenek lévén a köriel- 
nök müködésével. Holnap lesz a döntő nagygyülés. - 

végén s a lakókat kétségbejti dünöngésével. 

VÁROSI HIREK. 
- A kolozsvári kir. ügyészség- 

hez - az itt megürült egyik alügyészi ál- 
lásra az igazságügyminister dr. Csipkés Ká. 
roly deési kir. alügyészt helyezte át. 

- Az iemétlő iskolák, - me- 
lyeknek a törvény által kitüzött czélja az, 
hogy az ellemi népiskolát végzett gyerme- 
kek, a mennyiben további oktatásban nem 
részésittethetnének, szerzett ismereteiket is- 
métlés által megtarthassák - févi nov. 
hó 12-én fognak megnyittatni és pedig öt 
helyiségben, u. m.: a külső torda-utczai, 
vagyis első ellemi népiskolában, hol Nagy 
Kálmán községi vezértanitó; - a hidelvi- 
nagyutczai, vagyis második községi ellemi 
népiskolában, hol Kolozsvári Albert községi 
vezértanitó, - a külső monostor-utczai 
Augustasumban, hol Böjthe László tanitó; - 
a külső magyar-utczai ev. ref. elemi népis- 
kolában, hol Körözsi József tanitó - s vé- 
gül a kül-magyarutczai szt.-péteri r. kath. 
elemi népiskolában, hol Váradi Albert ta- 
nitó fogja az oktatást végezni. Tanitás he- 

tenkint 5 órán át fog tartatni és pedig 

óráig és vasárnap d. e. 9től 10 óráig A 
beiratások nov. hó 8-tól 12 ig nevezett ta- 
nitó uraknál eszközlendők. Az oktatás in- 
gyenes. - Ezenkivül a növendékek minden 

eszközökkel. Továbbá a két községi elemi 
népiskolában ifjusági- és nép-könyvtár van 
berendezve, melyek mindéen dij nélkül bo- 
csáttatnak közhasználatra. Reméljük, hogy 
az érdekelt szülők és gyámok sietni fognak 
gyermekeiket és gyámoltjaikat ennyi jóté- 
; k ető iskolába küldeni és 
őket annak pontos látogatására szoritani, 
be nem várván, mig a törvény által elren- 
delt kényszeritő intézkedések foganatba vé- 
tetnének.... 

- Hymen. Diszes esküvő folyt le 

farkasutczai templomában Becsei József ke- 
reskedő és Kórodi Ida, özv. Koródi Józsefné 

egymásnak örökhüséget. 
Herepei Gergely lelkész szép beszéd kisére- 
tében adta össze őket nagy násznép jelenlé- 
tében. A násznagyi tisztet Mák Ferencz 
adóhivatali főnök és Benígni Sámuel nagy- 

iparos töltötték be. 
-Nagy részvét mellett temették 

el tegnap délután Hantz Mihály iparost az 
evang. egyház tanács tagját és a szabó 
társulat jegyzőjét, Az 58 éves korában f. 
hó 4-én elhunyt derék iparos mintaképe 
volt az egyszerü polgároknak. Nagy család 
s az iparos egyletek testületileg kisérték ki 
utólsó utjára. 
-A kolozsvári kör 1887. novem- 

ber 13-án az az vasaárnap délután 5 órakor 
saját helyiségében rendkivüli közgyülést 

tart, melyre a kör t. tagjai tisztelettel meg- 
hivatnak. A közgyülés tárgya : Lemondás 

és ügyvéd, valamint Gyarmathy Miklós, dr. 
Hegedüs István, dr. Biró János, dr. Enzt 
Géza, Merza Joachim, dr. Groisz Gusztáv, 
dr. Csiki Viktor, Csejtei Antal, Molnár Sán- 
dor és Pétéerffy Domokos urak helyébe 10 
választmányi tagnak megválasztása. A vá- 
lasztmánynak 1887. október hó 27-én tar- 
tott üléséből, dr. Szász Béla s. k. alelnök, 
dr. Szentkirályi Gyula s. k. jegyző. 

- HKét tüzér tegnap megtámad- 
ta a külmonostori kapuőrt s ezt látva 
Imertz József levélhordó jelentést tett a ren- 
dőrségnél:. Több rendőr a helyszinére sietett 
a garázdálkodók megfékezésére; de a mig 

zásaikkal s lármájukkal az egész utczát. A 
17 sz. házhoz bedkartak bhatolni, hol az 
egyiknek, állitása szerint kedvesse lakott. 
Midőn ebben meggátolni igyekeztek a rend. 

őrök azokat tettleg is bántalmazták s dula- 
kodásukra nagy csődület keletkezett. Ecsö- 
dület kiséretében a főtéren keresztül nagy 
lárma és duhaj kiábálások közt sikerült 
nagyobb rendőri segélyel bekisérni őket a 
városházhoz, honnan jelentéstételre katonai 
őrjárat vitte be öket a kaszárnyára. 
-A lopások elkövető tetteseit si- 
került végre tegnap a rendőrségnek kézre- 
keriteni. Az utóbbi hónapokban tudvalevő- 
leg majd mindennapra esett egy betörés 

! vagyulopás, s rendesenyazzal kellett végez- 
nünk a regisztrálást, hogy tettesek ismeret- 
lenek. Most napfényre kerültek. Egy jeles 

lék mutatkozik október hóró!l.. Balatonfüreden 

A bóra Fiuméban szokatlan erővel tört ki a mult hét 

minden szerdán és szombaton d. u. 4-től 6 

dij nélkül láttatnak el tanszerekkel és tan- 

tegnap délután 4 órakor a reformatusok bel: 

folytán elnök, alelnök, pénztárnok, háznagy 

bekisérték őket, felverték éktelen szidalma- 

bandát képeztek névszerint; Grum Mihály, 
Kecze János, beregszászi Nagy Árpád, Tor- 
dai Daniné orgazdasága alatt. A kompania 
miodenik tagja látott már hosszasabb ideig 
börtönfalakat. A külváros legfélreesőbb he- 
lyein tartózkodtak, s csak ritkán müködtek 
együttesen, bár társasági viszony létezett. 
A rendőrség Sombori Audrás biró vezetése 
mellett bekisérte őket s átadattak a helyi 
törvényszéknek. 
Öilni akart Szákács István 
györgyfalvi utczában lakó földmives teg- 
nap. Boros János lakóját támadta meg 
részegen fejszével s beverve ablakait, meg- 
öléssel fenyegette. Bekisérték a rendőrök 
csak kijózanodás után bocsátották haza, mi- 
kor aztán békésebben gondolkozott. 

MŰVÉSZET. 
* Szinházi hirek. Csütörtökön kerül 

szinre Molnár Györgynek uj népszinmüve 
,A zsöllér leány," mely Szegeden igen nagy 
hatással adatott. A darabban előforduló gyö- 
nyörü népdalok Dankó Pista szegedi nép- 
zenész szerzeményei; igazi zamatos magyar 
nóták ezek s hisszük, hogy nagy hatást fog- 
nak eredményezni, annál is inkább, mivel 
Réthy Laura elragadó szépen, mély érzéssel 
énekli. A főbb férfi szerepeket Németh Jó 

vani (Palkó) Füredi (Döngölögi) s a női 
szerepeket Réthy Laura (Piros Rozál) Gerő 
Lina (Virág Ilus) és Krasznayné (Rébék), 
játszák. 

; * Nagyváradiak Kolozsvártt. Pénteken, 
folyó hó 11-én este többen érkeznek meg 
Nagyváradról Kolozsvárra, hogy a nemzeti 
szinház nehány előadásán jelenlehessenek. 
Az igazgatóság e czélból akkép iutézkedett, 
hogy szombatra operettet Uff királyt, va- 
sárnapra pedig Sarah grófné szinmüvet tüzte 
ki előadásra. Sarah grófné szinmünek va 
sárnapra való kitűzését egyébiránt a kolozs- 
vári közönségnek nevezetesen a kereskedő vi- 
lágnak tömeges megkeresése indokolja. Ugy 
értesültünk, hogy szombaton este banduette 
tartatik a nagyváradiak tiszteletére, melyre 
a szintársaság s a kolozsvári közönség közül 
igen sokan lesznek. ! 

* Müsor. Ma, hétfőn: Képzelt beteg, 
bérlet 41-ik szám; kedden: Széchy Mária, 
Fáy Szeréna felléptével, bérlet 42-ik szám; 
szerdán: Uf király, bérlet 43. szám; csü- 
törtökön: A 2sőllér leány, Molnár György 
népsziamüve, először, bérlet 44. szám; pén- 
teken: Katona József emlékezetére Bánkbán, 
Fáy Sz. felléptével, bérlet 45. szám; szom- 
baton: Uf király, bérlet 46. szám; vasár- 
nap: Sarah grófné, bérlet 47. szám. . 

* Magyar szinészet Brassóban. Gerőfi 
Andor szintársulata erősen küzd a részvét- 
lenséggel, holott jó előadásokat tart. Csü- 
törtökön Szigetinek ,Mátyás király első 
szerelmes. Szombaton üdvöske", Vasárnap 
pedig ,Kossuth és Battyányi" czimü látvá- 
nyosság került szinre. Ez volt az utolsó 
előadás. A társulat Brassóból Székelyudvar- 
helyre megy. 

* ,Medea. A budapesti nemzeti szin- 
házban pénteken Grillparzer költői tragé- 
diája „Medea* először adatott elő. Az elő- 
adás teljesen megfelelt a várakozásnak. A 
közönség érdeklődését különösen Jászai Ma- 
rinak müvészi alakitása kötötte le, ki a 
czimszerepet játszta. A közönség a kitünő 
műüvésznőt az előadás folyamán zajos óvá- 
cziókban részesitette. Többször kihivták. - 
Egyik jelenete után gyönyörü babérkoszo- 
rut nyujtottak fel. A többi szereplők közül 
Nagy Imre, Hegyesi Mari, Szacsvai, Hetényi- 
né váltak ki művészi játókaikkal. A kö- 
zönség nagy élvezettel nézte végig a köl- 
tői szépségekben gazdag mü kitünő elő- 

NEMZETI SZINHÁZ. 
ág2ik szám, 

Kolozsvártt, 1887. nóvember hó 8-án, 

SsSzECHY MÁRIA. 
Sznimü 3 felv. 

KÖZGAZDASAG. 
A méhész-egyletből. 

Az erdélyrészi méhészegylet igazgató 
választmánya okt. 29-én ejtette meg az 
alapszabályok értelmében a szokásos évi ki- 
sorsolást, az évdijaikkal rendben levő egy- 
leti tagok és azon méb. társak közt, kik a 
januárban kibocsátott 5 frtos részvények 
birtokában vannak. 

Az évdijas tagok közül - a 62 nye- 
reményből - Ágh István gazdatiszt Gál- 
falván, nyert egy méhcsaládot; Bartha 
Miklós Gyalu, egy keret finom mézet; Márk- 
hardt József főmérnök Kolozsvárt, másfél 
kiló pergetett mézet; Szabó Sámuel tanár, 
Knöpfler Károly, Orbán Józsefné, id. Bo- 
dor Pál, Züllich István, Reinbold Olivér 
Kolozsvárt, Rozenberger Mátyás Gyalu 1-1 
fél kiló pergetett mézet; Dr. Csiki Viktor, 
Schilling Rudolf, Mucsi József (honvéd szá- 
zados), Hirschfeld Sándor, Benkő Mihály 
Kolozsvárt, Derzsi Domokos Gagy, Rácz 
Miklós, Koncz Bénjámin, Kis Solymos, Ja- 
kabházi András Szt.-Ábrahám egyenként 
30-30 gramm pergetett mézet. 

A fönnebbieken kivül nyertek a 1I, 
13, 17, 23, 26, 27, 29, 31, 32, 33, 35, 36, 
37, 39, 40, 41, 42, 48, 44, 46, 47, 49, 50, 
52, 55, 57, 58, 60, 65, 67, 69, 76,77, 79, 
80 számu sorsjegyek tulajdonosai, - s 
minthogy pedig minden sorsjegy négy 
számmal játszott a 17, 35, 44, 47, 50 

Bérlet 

és 67-es sorsjegyekből 2-2 számot ért a sze- 
a 17-es birtokosa nyert (4 rencse, s igy 

6567 számmal) kétszer 30 gramm perge- 

zsef (Dakó Pál) Váradi M. (Pista) Andori 
(Csüngölögi) Megyeri (Zöldi Gyurka) Hat- 

tett mézet; a 35-ös tulajdonosa (1388-136 
számokkal) kétszer egy-egy keret, a 44 esé 
(a 171.174 számokkal) egy keretet s egy fél 
kilogramm pergetett mézet; a 47-esé (a 
185. 187 számokkal) másfél s egy kilo- 
gramm pergetett mézet, az 50-esé a 197. 
198 számokkal másfél kilo és 30 gramm 
pergetett mézet; a 67-es tulajdonosa (265, 
267 számokkal) egy kilogrammot és felet; 
- továbbá a 69 és 46 dik sorsjegyek tu- 
lajdonosai egy-egy méh családot Bodor-féle 
deszka burkolatu kaptában; a 49 dik sors- 
jegy birtokosa egy méh családot kaptár 
nélkül (az az, hogy az üres kaptár árát 
tizetnie kell), a 29 ik sorsjegy tulajdonosa 
egy lépes mézzel szépen beépitett 
üvegharangot; a 39, 55 számu 
sorsjegyek tulajdonosai egy-egy keret fi- 
nom lépes mézet; a 41 és 13 számok 
tulajdonosai fejenként másfél kilógramm 
pergetett mézet; a 37, 32, 57 és 42 
számok birtokosai egy-egy kiló pergetett 
mézet; a 60, 383, 40, 76, 27, 56, 31, 
23, 36, 26, 52, 77, 65, 43, 79, 60 és 11 
számu sorsjegyek tulajdonosai egyenként 
1-1 fél kiló pergetett mézet. 
S végül kisorsoltatott a 14 és 78-as 

sorsjegy, melyeket Fodor Gyula egyleti- 
pénztáros azonnal bavált, a mint ezek tu- 
lajdonosai jelentkeznek nála felső kereszt- 
utczai lakásán. 

Az elébb irt nyeremény tárgyakra 
nézve, pedig a szerencse gyermekei Albu 
József egyleti igazgató alelnökhöz kéretnek 
fordulni (külközéputczai 12 szám ) 

Tudomás vétel és ahhoz alkalmaz- 
kodás tekintetéből közzé teszi. 

Kolozsvártt, 1887. nov. 7. 
Szentgyörgyi Lajos, 

egyl. főtitkár. 

Papir és más irodai anyag 
szállitás. A m. kir. állámvasutak igazga- 
tósága közzétette a papir es egyébb irocai 
anyagok 1888. évi szállitásának biztositása 
czéljából pályázati hirdetményét, melyben 
az ajánlatok beadásának határidejeül a f. 
évi decz. hó 7-ike lön kitüzve. E körülmé- 
nyek az érdekeltek figyelme felhivatik azon 
megjegyzéssel, hogy a pályázati birdetmény 
és a hozzá való ajánlati minta megtekint- 
hető a kolozsvári kereskedelmi és iparkam- 
ra irodájában. 

A közönség köréből. 

MHálanyilvánitáv. 

Folyó év jul. 3-án tartott rendkivüli 
köri közgyülésüönk alkalmával szóba jött, 
hogy mily nagy áldozatba kerül tanitói- 
körünk tagjainak a gyüléseken való meg- 
jelenés fuvar hiányában. 

Ebből kifolyólag inditványoztatott, hogy 
tanitói-körünk folyamodjék a mocsi járási 
főszolgabiró urhoz a czélból, hogy körünk 
tagjai, a gyüléseken megjelenhetés czéljá- 
ból, ingyen fuvart kaphassanak az illető 
községektől. 

Tanitói-körünk akkori jegyzője, enged- 
ve a megbizatásnak, a mocsi járási főszol- 
gabiró urhoz fordult. 

Minthogy a derék főszolgabiró ur, ki 
a tanitói karnak „lelkes barátja, saját 
szakállára nem intézkedhetett, fölterjesz- 
tette a kérést 1828. sz. a. a legmelegebb 

ajánlattal Kolozsvármegye köztörvényható- 
ságához. 

Minek, ránk tanitókra nézve, örven- 
detes eredménye az lett, hogy Kolozsvár- 
megye köztörvényhatósága 228. jkönyvi ha- 
tározatával, a kért ingyen fuvart engedé- 
lyezte: s 10,368-887. számu rendeletével 
a főszolgabiró urnak tudomására hozta: ki 
engem, mint a ,Mocsi tanitói fiókkör' el- 
nökét 2694-1887. sz. a. erről értesitett. 

Az ügy érdeme megkivánja, hogy ugy 
a lelkes tanügybarát Mayr Jáuos főszolga- 
biró urnak, mint Kolozsvármegye t. köz- 
törvényhatóságának a nyilvánosság előtt is 

hálás köszönettel adózzunk. 

E határozatból látszik, hogy Kolozs- 
vármegye mocsijárás tanitóinak mun- 
kássága az „ostoba kigunyoltatáson kivül" 
az értelmiség rokonszenvével találkozik: a 
miért ugy a tanügybarát főszolgabiró ur- 
nak, valamint Kolozsvármegye köztörvény- 
hatóságának, a ,Mocsi tanitói fiókkör" tag- 
jainak nevében hálás köszönetet mond. 

M. Palatka 1887. nov. 5. 

Máthé János, 
okl. tanitó, mint a „Mecsi tanitói 

fiókkör" elnöke. 

Búcsú nyilatkozat. 

Fájó érzettel hagyom el e nemes vá- 
rost, hol 16 évig életem legszebb részét tele 
reménynyel, s koronként örömmel, s az 
utóbbi időben oly keserü fájdalommal töltém. 
S most, midőn végleg elhagyom e várost, 
sok ismerőseim s jó akaróimtól személyesen 
búcsút nem vehetek, engedjék meg, hogy e 

helyen tegyem azt. Vidéki, valamint helyi 
ismerőseimre kérem a gondviselésnek jóté- 

konyan ható áldását, s fogadják tapasztalt 

jóakaratukért örök hálám kifejezéset. Ki- 
váló tisztelettel Demeter József. 

*) E rovat a szerkesztőséget csak a sajtóható 
sággal szemben kötelezi. 

Szerk. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 
BARTHA MIKLÓS. 

.................................. 



Kolozsvárt, 1887. 

memen 

Magy. kir. államvasutak üzletvezetősége Kolozsvártt. 

978. (1-1) Sz. 21287-887. 

Pályázat alyazat. 
A m. kir. államvasutak Debreczen, Kolozsvár, Kocsárd, 

Tövis, Kis-Kapus, Segesvár, Brassó és Nagy-Szeben állomásain 

f évi deczember hó végével megürülendő vendéglői üzletek 

bérbeadása iránt ezennel nyilvános pályázat nyittatik. 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik a nevezett vendég- 

lők valamelyikét bérbe venni akarják, hogy szabályszerűen 

bélyegzett és a kellő bizonyitványokkal felszerelt ajánlatukat f. 

évi november hó 20-áig a magy. kir. államvasutak kolozs- 

vári üzletvezetőségéhez, ennek számosztályához czimezve benyuj- 

tani, vagy beküldeni sziveskedjenek. 1 

Az ajánlat minden egyes állomást illetőleg külön 

lepecsételt boritékban küldendő be, s a boriték következő felirattal 

látandó el: 

Ajánlat a vendéglő bérletére. 

Az ajánlattevő köteles bánatpénz-képen Debreczen és 

Kolozsvár állomásokat illetőleg egyenként 200 frtott; a többi 

megnevezett állomást illetőleg egyenként 100 frtot; készpénzben, 

vagy állami letétekre alkalmas értékpapirokban a kolozsvári üzlet- 

vezetőség gyüjtő pénztáránál f. évi november hó 19-éig 

letétbe helyezni, vagy oda posta utján külön boritékban bekül- 

deni, mivel külömben az ajánlat figyelembe vétetni nem fog. 

A jelzett vendéglők bérletére vonatkozó feltételek a kolozs- 

vári üzletvezetőség forgalmi osztályában megtudhatók. 

Az üzletvezetőség. 

977. (1-8) 8z. 4818- 887. 
ti 

PÁLYÁZAT. 
Gyó-Ujfalu, Tekerőpatak, Kilyénfalva és Vas- 

láb községekből összeállitott egészségügyi körben a kör- 

orvosi állomás üresedésbe jövén, annak betöltésére ezennel 

pályázatot hirdetek. 

A kör népessége tesz 6300 lelket, a körorvos évi fize- 

tése 600 frt, szabad lakás Gyó Ujfaluban, vagyonosabb la- 

kósok részéről a székhelyén tő kr., a külközségekben 25 kr. 

látogatási dijjal ezen felül havonkint egy hivatalos körutra dij- 

mentes fuvar állittatik ki a külközségek által az orvos részére. 

Felhivom mindazon 3 évi gyakorlatot kimutatni 

tudó orvostudorokat és sebészeket, kik ezen állomást el- 

nyerni óhajtják, hogy az oklevéllel, honossági bizonyitvánnyal 

és az eddigi szolgálatot vagy gyakorlatot igazoló okmánnyal fel- 

szerelt pályázati folyamodványukat hozzám 1887. évi decz- 

ember 10-éig bezárólag adják be. 

Gyó-Sz.-Miklóson, 1887. november hó 17 én. 

Nagy Tamás, 
aőzolgati 

A nee 11. szám 

GROB01S JÁNOS vnáb 
naponta a délelőtti órákban 

friss Ludmáj Máche 
és : 

etés ztába sült friss virs ig 
é kapható. 

Továbbá jó kávé, valódi liguörök, finom tütemények e 

nagyválasztékban. 

BONBONOK. - 
T.ljes tisztelettel : 

g 070. (3-6) csbell 

*
 

LEVAI DEZSŐ 
bőrraktára Kolozsvárt, belhid-utcza 8. sz. 

Van szerencsém t vevőim becses tudomására juttatni, hogy ujabban tett 

előnyös bevásárlások folytán 

bóráru üzletemet 
ismét dúsan és válssztékosan felszereltem és azon kellemes helyzetben vagy rok, bogy

 

mindennemü bőráruk és czipész-kelmékkel ugy nagyban, mint kicsioy- 

ben és kivágásokban 

az eddigieknél még jutányosabb árakban szolgálok. 

Tudatni kivánom továbbá, hogy tőbb vevőöm által kifejezett kivánság- 

nak engedve, elhatároztam üzletemet kész (richtolt) lábbeli-felső részekkel 
is felsze- 

relni s e czélra sikerült a fővárosból 

szAR ÁSsSZT 
megnyernem, kit üzletemben t. vevőim rendelkezésére tartok és elválalok minden- 

nemü czipő-felsőrészek elkészitését (richtolását) mérték szerint a legrövidebb idő 

alatt, a nélkül, hogy az előkészitési dijnál legcsekélyebb haszonra is számitanék, 

miután ez üzletágat csupán csak t. vevőim kényelmére rendeztem be. - Szintugy 

a készletben levő (richtolt) felsőrészeknél minden külön haszon nélkül csákis az 

anyag és munkadijat számitom 
s vVidéki megrendeléseket is a legjutányosabban és leggyorsabban telj

esitek ; 

szives figyelmébe ajánlom tóvábbá nagy készletemet a legkitánőbb minőségü s e 

mellett jutányos árban számitott 

FoORoORÖKBÓL 
u. m. lakkok, zergék, vikszos-bőrök, flesch és Heyl-féle gyartmány stb., 

melyekből 

tetszés szerint ugy kötések-, mint darabonként, nem kűülönben kivágásokban is 

szolgálok. Tisztelettel: 

LÉVAI DEzSső. s883. (l1-2x) 
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; LENZ EK t008) 

keeesseeeseee 
Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy 

évek óta fennálló s jóhirnévnek örvendő 

sütőde üzletemben, 

ez év november hó Itől fogva 
napontia kétszer 

frissen sült fehérésbarna komlós kenyér 
darab vagy kigr. számra kapható. 

8 
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Ugyszintén elvállalok kenyérsütést naponta 

reggel 10 órától déli 12 óráig és délután 3 órától 6-ig 

a legjutányosabb árak mellett. 
955. (5-5) Kiváló tisztelettel : 

Sechlinezky Eyörgy. 

E Ujonnanberendezett női-divatüzlet * 

Eso 

e 

FŐTÉR 19. SZÁM. 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, 

0 hogy főtéri üzletemet a kor igényeinek megfelelőleg ujonnan be- 
rendeztem - raktárom megnagyitva oda törekedtem, hogy az áruk 

ő olcsósága és szolid kiszolgálás által t. vevőim bizalmat] továbbra 

is kiérdemeljem. 

Maktáromban kaphatók: 
A legjobb minőségű RUHA-SZÖVETEK és hozzávaló 

mindenféle 

selyem, bársony, zsinor és gombkötö diszek 
Téli kabátok, Jaguettek, trico és Haras derekak, czipők, koszo 

ruk, kesztyük, harisnyák, beriiniésselyem kendőknagy választékban. 

Kész női ruhák megrendeléseit felelősség mellett elvállalom 
és a legujabb Journál után készitve poutosan eszközlöm. 

Kitünő tisztelettel: 

ESKÓ L. 
Kolozsvártt, főtér 19. 

e ELADÓ MAKK 
br. Rornemissza Károlynak Szolnok-Doboka 

megyében fekvő 

lábfalvi és nagy-debreki 
erdeiben 

500 sertés számára. 
a Értekezhetni tulajdonossal Na gy-Debreken 

vagy posta utján, u. p. Retteg. 

o00000000000000000 
seeeeseseseeeee eeeeeeecee 

LESZÁLLITOTT 

BOR ÁRAK: 
Hegyaljai asztali bor kitünő litere 40 kr. s 
Marosmenti , ..,0kr.e 
Budai Sashegyi 70 cliteres üveggel 68 kr. 

974. (3-8) 
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; 35 ,, ,o35-kr. 
Boraim tisztaságáért felelősséget 

vállalok. 

NOVÁK VICTOR, é 
belközép-utecza. 943. (3-x) 

vx 

Noveml 

LEGOLCSOÓBBAN 
vásáro ölha tni Belhid-utcza 7. szám alat 

g G0 divat-raktáráb U ivat-raktárá ar 
KAPHATÓK: 

Jó minöségü munkászingek............ 60 krtól 85 krig. 

Lábravalók ao. ...... 58 krtól felfelé. 
Fehérés színes Úri ingek......... 1 frttól 2 frt 50 krig 
Női ingek, háló réklik, füsölködö köppenyek .. 990 krttól 3 frti. 
Női nadrágok . ...... .. . s. 1 frttól felfelé. 

Fehér és szines alsó szoknyák ii........ 1 frt 20 krtól. 

Futó szönyegek méterenként............... 25 krtól 70 krig sat 

R A IA . 
1250 darab különböző nyakkendő 20 krtól i frt 50 krig. mangett és 
vallérok Chiffen és kautsukból, zsebkendők, harisnyák, nyakkond 

4 tűk, inggombok, sétabotok, satb. stb. 

E ÖI. E E. 
4 I75-féle rüschek, szalagok, győngy nyakdiszek, (Colliér) schabok 

Broschok, kézi kos arak, csinkék s még igen sokfele pipere ezikket 

4 

Al 

és rövid áruk- 

bámulatos olcsó áron árusitok el, 
egy tömeg cirka (1800), dutret női ruhára való fekete szép gom- 

bokat tutzotjét 5-10 kron, nagyobb vételnél még ez árnál is olcsóbban 

Szives tudomásul- 

NŐl-RUHA VARÓ-TERMEM I-ső októbertől 
(2-x) Páris-utcza 9. sz. emele 

... 
II Nnnnnn 
ggta elszállitás. 

931. 
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Öl. vagy félöl számra, egészben 
vagy felvágva, házhoz szállitva 
a legjobb minőségű nem usztatott 

bülklafna ha pható 

WERTHEIMER VILMOS 
füszer üzletében. géchenyitér 7. szám 
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Egy egészö Zölia Il frt 50ki kt 
-0 Rögtöni elszállitás. 
tzttt 
ekeeeekekke 

Kalap! Kalap! Kalap! 
. 

BETEGH PETER 
LEGNAGYOBB 

NŐI-DIVAT és PIPERE-RAKTAÁRA 
Kolozsvártít, főtér, takarékpénztári épület 

m
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zÉcs 
Devásárlási utamból haza térve ajárlom a n. é. helybeli és vidat) 

közözség szives pártfogásába 

GAZDAGON 
ellátotk legujabb bel- és külföldi 

DIVAT- IS Hálötur 
feltünő olcsó árban. 

miezttt DuUs vAnAszTI 
iszitett és diszitetlen kalapok, felsők, muffok, mied 
fejdiszek, Báschlikok, Schmisettek, keztyük, eyege ks s 
kendők, Tricot-derekak, menyasszonyi koszoruk és fátylak, csipkék 
szalagok, gyöngydiszek, selyem Plüschek, bársonyok és mii 

legujabb női pipere tárgyak. 

925. (6-x) Teljes tisztelettel BETEGH p É TER 
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a k z ozaa omkaaoaoma 

LEGOLCSÓBB ÁAÁRAK!! 

TOFER M. JÓZSEF 
legujabbnői-divats pipere-üzlete. 

Kolozsvártt, özv. Dobál Izsáknéféle ház. 
Van szerenesém a nagyérd mü közönség becses tudomására juttat- 

ni, hogy az őszi és téli idényre legujabb divat s pipere czikkekből sze- 

mélyesen Bécsben nagy bevásárlást tettem s üzletemet ingen szép válasz- 

tékban bel- és külföldi, a legujabb divat igényeinek megfelelő árukkal 
dúsan elláttam. 

Különösen fölemlitendők, nagy választékban diszitett és 

diszitetlen bársony plüch- és filz kalapjaim, a legujabb for- 
mák, mindennemü hozzávaló diszitékek, selyem, bársony plüchek 

krimerek és toliprémek, disztollak, bel- és külföldi franczia 

virágok, csipkék, csipke kelmék, atlasz faille divat selyem- és 
bársony szalagok, reggeli disz- és szinházi fődiszek, fecherek és 

broschok. Mindennemü gyöngy ruha-diszitékek, selyem- és 

csipke betétek, arczvédő fátylak, rüschek, gallér és manchettek 

batist- és len himzések, függöny csipke kelmék, Tricot hárász 

derekak, genilia- és hárász kendők, camaschenek, flánel- 

és filz alsó szoknyák. Diszes keresztelő párnák, hordköpenyek, 

selyem esőernyők és sok más elő nem sorolt tárgyak. 
Ezeken kivül bátorkodom 

muffokból, miederekből, szinházi- és sirkoszorukból 
gyári raktáromat ajánlani. 

Kalapok diszitését gyorsan és a legizlésteljesebben eszközöltetem. 

A nagyérdemü közönség b. pártfogását ez idényre is kézva kiváló tisztelettel 

963. (4-x) HOFER M. JÓZSE. s
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Legujabb női pipere-raktár. 

e.......- 

Nyonmnaatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utór
a 33. dz, 

r a--eoe e 

Legolcsőbb bevásárlási ferási] 
zkaál 

Van szerencsém a n. é. közönséget figyelraeztetni, hogy 

az őszi és téli idényre 

RaklARAMAl 
minden e szakmába vágó czikkel dúsan felszereltem és az alant 

felsorolt czikkeket kitünő olcsó árban árusitom el. 
Ugymint: Férfi- női és gyermek posztó és bőr czi F érf- 

és gyermek kalapok. Férfi, női és gyermek kötött és sepk haris- 
nyák. Bőr, posztó és kötött kesztyük. Alsó ingek és nadrágok Jáger 
tanár rendszere szerint. Pénz-, dohány- és szivartárszák. Kézi kosarak 
Kézi és utazó böröndök. Esernyők, ingek, nyakkendők, zsebkemdők stb. 

Megemliteni bátorkodom meag, hogy a közel 
és ujévi 1dényre szükségeltető uk 6g. ezelgt karáce m 

ajándék. és játék tárgyakat a 
dus és iletes választékban fogom kiszolgálni. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel: 14 
KOHN JAKAR, 

belközép-utcza 9. sz. 


